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wieza. Glossa ,,do Genesis z ducha" Juliusza Stowackiego — Edward Por~bowicz (przyozdobit Jerzy Hulewicz). Z cykiu:
Czerwone $wiatto ogniska — Arkady Fiedler. U poetéw (Jan Moreas) — Miriam (przyozdobit Jan Wroniecki). Opowies¢
rybatta (powie$¢) — Wactaw Berent (przyozdobit Jerzy Hulewicz). Ksigezyc przybierajacy (Dok.) — Rabindranatb Tagore
(spolszczyt Jan Kasprowicz). O krytyce twoérczej — {Dr. Wactaw Moraczewski. Wiadystaw Jarocki — Wiadystaw Kozicki.
Robaczki $wietojanskie — Stanistaw Skorupka, Miscellanea.

RYCINY: Trzy plansze wedtug obrazéw Wiadystawa Jarockiego.

DO WIKTORA GOMULICKIEGO.

(List otwarty od redakcyi ,,Zdroju*),
Czcinajgodniejszy Panie!

gleboka radoscig pomiescilismy Wasz list otwarty do Miriama w pismie

naszeni, ktére polazyto sobie takze za zadanie wiep:aé na nowo zerwane

nici, tgezace nasza terazniejszo$¢ z bogatg i dostojng tradycya naszej

przesztosci w Romantyzmie i jej gorgcym odblaskiem, jaki sig przejawia

w wspaniatej iscie twoérczosci w Polsce w ostatnich trzydziestu latach

i ktéra niczego innego nie pragnie, jak tylko by¢ pomostem dla — oby

B6g dat —jak najjasniejszego Jutra'Literatury i Sztuki naszej — tych

»-dwdch pochodni”, bez ktoérych, jak czcigodny Panie, moéwicie, ,,naréd

wpadtby w katuza i przy wszystkich dobrodziejstwach materyalnej kultury

statby sig: czystem, zdrowem, dobrze odkarmionem i zadowolonem z siebie — bydtem.”

_Pozwélcie sobie, czcigodny Panie, wyrazi¢ nasz serdeczny i gtgboki podziw za odwaga,

na jl | || | ~«fkli¢ byto, by te stowa ~opowiedzie¢, godne tego bohaterstwa Norwidowego, ktére
Was narazi¢cby mogto ,,na lekcewazenie ze strony sytych wotéw i wieprzéw dwunoznych”.

Tern wigkszy nasz podziw i cze$¢ dla Was, dostojny Panie, zescie wypowiedzieli te stowa
w tej dzisiejszej epoce, ktéra, jak moéwicie, ,pojeta zycie wylgcznie jako wzycie, gltowy za$
schyla tylko przed batwanami materyalnej Sity i Pojtagi” a nieskonczenie wdzieczni Wam
jesteSmy za Wasz wielki i natchniony zew:

»Ta epoka bardziej, niz wszelka inna, wymaga najwyzszego napiecia, czujnosci i wytazenia
sit ze strony twércéw; Oni to ,,z reki do reki podajac sobie ptonacy kaganek”, $wiattem Ideatu
rozjasnia¢ maja zalewajace ludzko$¢ mroki”.

Twarde, a jak tragicznie sprawiedliwe sg Wasze u™owa, ze fatalno$¢ wszystkie kamienie,
jakie zycie przygotowuje, by twoércy mozno$¢ tworzenia odjgé, przez wiasne spoteczenstwo mu
pod stopy rzuca¢ kaze, i nieszczesna prawda w tem, ze Polska po wszystkie czasy krzyzowa.”a
swoich poetéw, o ile chcieli by¢ poetami” — a wywody Wasze zdaje sie kulminowa¢ w piegknem
powiedzeniu: )

~Poeta i Swiat”.., W tem zamyka sig wszystko; Caly ustréj spoleczny, cata zasadnicza
tre$¢ bytu ludzkiego. Te dwie sity nieustannie walczg ze sobg i od zwyciestw tej lub tamtej
zalezy przyszto$¢ ludzkosci: jasna lub ciemna, anielska lub zwierzeca”.

A ktéra$ zatem przysztos¢ zwyciezy: ,,Wygodna, zbytkowna przysdo$¢, gniezdzaca sie
w wytwornych patacach, w ktérych najwspanialszy wykwint wspétczesnej cywilizacyi europejskiej
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parzy sie z niechlujng chciwoscig gro”a, brudnym egoizmem, ktérego ,,mito$¢ Ojczyzny", ,,ukochanie
spoteczenstwa", ,,potrzeba” narodowa streszcza si¢ w bezmysinym, trzykrotnym okrzyku; ,,Niech

— czy tez ta 'ofiarna przysztos¢, ktéra nielicznym twércom wszelakiej przysztosci kaze
,,odziewac sie dziurawym ptaszczem dumnego hidalga, suchy chleb popija¢ woda, rani¢ swe ciato

na szpitalnem tozu i — co najbolesniej rani — by¢ narazonym na lekcewazenie zaskorupionych
$limakéw przyziemnych by mogli swobodnie jak orzet swe skrzydta rozkladaé, z nikim
i z niczcem — précz geniuszu swego — nie liczac sie — nikomu i niczemu — précz Boga

poktonéw nie sktadajgc. —

Przyszto$¢ ,,zjadaczy chleba”, onych wyznawcéw wygodnego amerykanskiego pragmatyzmu,
ktéry uczy, ze jedyna prawda jest to, co jest dfa zycia ,wartosciowem" i ,,uZzytecznem", a innego
kryteryum nad ,,pozytek" dla prawdy sadéw naszych nie ma — czy tez ta, o ktérej méwi Stowacki
w swym liscie dp Stattlera: ,,Sztuka jest narzedziem, otrzymanem z taski Boga i danem duchowi
dla finalnego celu, to jest spetnienia misyi swojej na ziemi;

Kazde zwycigstwo sztuki — jest zwyciestwem ducha w krainie przysztosci®.

Wszak o takiej przysztosci mysleliscie, dostojny Panie?

Wszak nad ta to przysztoscig tworcy nasi czuwaé maja i ,,Swiatta strzedz, — $wiatto broni¢
od zgasnigcia"?!

Lecz jakzez to uczynié, jezeli spoteczenstwo kocha sna¢ ,,ztodziei, ktérzy to Swiatto gaszg”,
a czcicieli $wiatta krzyzuje.

I z Twych goracych i pieknych stéw, z twych ciezkich zarzutéw, jakie naszemu spoteczenstwu
stawiasz, ze najgodniejszym z swego tona dawat ,ciernie miast wawrzynu — tachmany zamiast
ztotogtowu™ wytonito sie dla nas jedno bolesne, do szpiku kosci przeszywajace pytanie;

Gdzie tkwi przyczyna tego nad wszelkg miare bolesnego stosunku miedzy twércg a spo-
teczenistwem, gdzie szuka¢ Zrdédia tej bezustannej martyrologii tych, ktérych losem w Polsce jest
»senne krélestwo posiadaé, nieme mie¢ harfy i gtuchych Puchaczéw?"

Czyzby w tem, ze spoteczenstwo polskié jest, jak Wyspianski twierdzil, wrogie Sztuce,
czy tez w tem, ze tworca polski, miast mocg swego postanni&wa przewodzi¢ narodowi, ozywia¢
go wiasnym duchem, ozdabia¢ wiasng pieknoscia, stat sie'jego niewolnikiem, dat mu sie doszczetnie
ujarzmi¢ jego chwilowemi potrzebami, oddat sie 4na ustugi jego wymogom, opiewa jego mMuskie
radosci, optakuje jego chwilowe nieszczescia i kleski, uswieca jego biedne ideaty; jednem stowem
stat sie najemnym i ptatnym panegirj*kiem ~go spofeczenstwa, w ktérem zyje w wiekszej moze
jeszcze mierze, anizeli byli nimi panegirycy na magnackich dworach XVI i XVII wieku. —

Tkwi wiec moze wina w tworcy, ktory wyzbyt sie tej godnosci, jaka faczy sie z mianem tworcy,
to znaczy, ze on tworzy wartosci dla spofeczeristwa, on to podnosi spote™pfttwo na wyzszy
szczebel kultury, on jest miara, wedtug ktérego obce spoteczenstwa poziom kulturalny jego
wilasnego sadza i oceniaja, czy tez tkwi wina w spoleczenstwie, ktére sngé nie ma zadnych kul-
turalnych potrzeb, a raczej kulturalnych dalej idacych tesknot i pragnien, i wszystko co sie pnie
na wyzszy szczebel, na ziemie Scigga. —

W dopisku, ktoéry sie o$mielilismy do twego listu dotaczyé, nasuneto sie nam pod piéro;
jezeli autorom piszacym proza powodzito sie wzglednie lepiej, niz tym, ktérzy tworzyli w mowie
wigzanej, to jedynie dia tego, ze proza polska nie znalazta jeszcze krélewsko-zuchwatych Stowackich,
ani tez hardych, bezwzglednych a fanatycznych czcicieli Prawdy, jakim byt Norwid, — a réwno-
cze$nie: gdyby Sienkiewicz si¢ byt odwazyt zapuka¢ do tych form, ktére uwielbiat i uSwiecat,-by
sie przekona¢, azali nie sa czcze i puste, statby sie moze najwiekszym meczennikiem w Polsce
mocg swego wielkiego talentu — jesteSmy skionni przypisa¢ wing — nie tchérzeniu artystow
polskich w obec przemoznej opinii spoteczefstwa polskiego, ale pewnej indolencyi, pewnemu
pasywnemu — och! jak trudno tu dobra¢ odpowiedniego rzeczownika — dobrowolnemu pod-
daniu sie terrorowi ,,0pinii publicznej", chociazby byt on nawet najprzykrzejszy i, najniespra-
wiedliwszy terror™ na ktéry bezustannie twoérca polski zgrzyta zebami, czego cho¢by najswiezszym
dowodem enuncyacye Zeromskiego: ,,Sen o chlebie i 0 szpadzie™. — Sad jednak nasz, wyrazony
w tym dopisku, moie by¢ przedwczesnym i chetnie go sprostujemy, jezeli zdota sie nam naktoni¢
wszystkich twdércéw polskich, by raz wreszcie z ¢"dg bez’M"gledna szczeroscig. zaznaczyli swoje
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stanowisko w obec spoteczenistwa. Przedstawicielom za$ spoteczenstwa — i to rzeczywistym przed-
stawicielom tegoz — bedziemy niezmiernie wdzigczni, jezeli zechcg na tamach naszego pisma
z réwng szczero$cig wypowiedzie¢, czego od twoércow spoteczenstwo zada.

Ty za$, czcinajgodniejszy Panie, ktory$ miat odwage swoim listem otwartym do Miriama
poruszy¢ te najprzykrzejsza bolgczke w zyciu kulturalnem polskiem, nie omieszkasz zapewne wypo-
wiedzie¢ swego szczerego i bezwzglednego zdania co do tych dwdch sit, walczacych nieustannie
z sobg: jasnosci i ciemni, anielskosci | zwierzecosci.

Gdzie tkwi przyczyna tego zazartego boju, gdzie wina, ze ta walka coraz wiecej sie roz-
ognia, gdzie widzisz mozno$¢ porozumienia sie ,,Poety z $wiatem"?

Whioski, czcigodny Panie, jakie z Twego listu otwartego wysnuliémy, to nie pohop do
jakiej§ zwyktej ankiety dziennikarskiej, to raczej gteboki hotd, ktéry Tobie sktadamy, bo Twoim
listem zainaugurowate$ catkiem nowg epoke w naszem zyciu kulturalnem; te mianowicie, w ktdrej
twoérca ma mozno$¢ porozumienia sie z spoteczenstwem i na odwrét z bezwzgledng szczeroscia,
na progu $witania nowego zycia dla Polski, A jesteSmy szcze$liwi, ze to porozumienie odby¢ sie
moze na tamach tego pisma, ktére wedlug naszego prospektu jest wiasnoscig wszystkich tworcow
polskich, a z ktérem zwrociliSmy sie¢ do spoleczenistwa polskiego z tem pragnieniem, by sie czuto
Z niem wewnetrznie zwigzane.

W nieptonnej nadziei, Ze stowa Twoje, czcigodny Panie, spowodujg twércéw naszych,
ii dorzuca gtosy swe, by pomédz w wypetieniu przepasci miedzy ,Poetg a Swiatem", twérca
a jego spoteczenstwem — przesytamy Ci wyrazy najgtebszego szacunku i podziwu dla goracej
miodosci, ktérej ani czas, ani ciezkie przeciwienstwa zycia w Twem sercu wystudzi¢ nie zdotaty.

Redakcya ,,Zdroju".

Z PRZEMOWIEN ADAMA MICKIEWICZA.

»...Jest jeden rodzaj ofiary, wiasciwy naszej epoce, przed ktérym cziowiek
najodwazniejszy, najszlachetniejszy, najwytrwalszy cofa sie niekiedy z drzeniem.
Tego rodzaju ofiarg jest poswiecenie naszego Ja duchowego, wystawienie go na
pociski rozuméw i pychyi dowcipow i ztosci, szyderstw i zartdw brukowych.

Kiedy méwie o wystawieniu naszego Ja, nie rozumiem przez to tych wysta-
wian naszych opinii, albo uczu¢ rzucanych publicznosci w pismach i z daleka, lub
tez rozsiewanych po cichu miedzy przyjaciétmi. Nie! Przez ofiare ducha rozumiem
czyn cziowieka, ktory przyjawszy prawde, przepusciwszy jg przez swoje ciato, nOsi
ja w sobie, jawi na zewnatrz, stuzy jej za organ, za twierdze i za wojsko, nie
dbajac na spojrzenia, sykania i zadta wrog6w. Jest to najzacniejsza i najbolesniejsza
z wszystkicn ofiar. Tylko narody bardzo stare moga czué, jak ona kosztowna
i ciezka. Wiadomo, ze narody najwaleczniejsze i najSmielsze, Francuzi i Polacy,
wiasnie najwiecej bojg sie Smiesznosci i najtrudniej u nich o odwage cywilna...

Literatura Stowianska, Lekcja VII — 7-go lutego 1844,
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EDWARD POREBOWICZ.

GLOSSA

DO ,GENESIS Z DUCHA" JUtIUSZA StOWACKIEGO

ZENONOW!I PRZESMYCKIEMU

poswiecam.

iedy Gwido Cavalcanti, Toskanczyk, spétczesnik Dantego,
uktadat swa najucZensza, najciemniejsza, thumowi najmniej
przystepng kancone ,,O naturze, ruchach i dziataniu Amora*™
stynng kancone ,,Donna mi prega“, wybrat dla niej réwnie
forme niebywata, przewyzszajagca najkunsztowniejsze gedzby
owych czas6w* rym dosrodkowy, — ,rima al mezzo“.
Stowacki w ostatniej dniach zycia, prawie juz przeczio-
wieezonego, jak widno z fragmentéw') ukladat rodzaj try-
logji, na ktorg bylyby” sie ziozyty: przerabiana wierszem
,»Genesis**, duzy fragment nazwany niewtasciwie ,,Teogonig**, wreszcie ,,Krél Duch"
jako cze$¢ trzecia. | oto, szukajac ksztattow dla tej nowej Genezy, co miata
odkry¢ ,,najstraszniejsza tajemnice**, natrafit, rzecz szczegélna, na ,rima al mezzo":

O najstraszniejszg z wiesci pytatlem Pana Boga,

A wtem u mego proga ujrzatem Kkrag pajeczy
Naksztatt miesiecznej teczy...

W istocie forma ta swa tancuchowa ciagtoscig narzucata sie jako doskonaty
symbol nieskonczonych wysnuwan bytu, ale despotyczna i dlawigca sng¢ krepowata
monarszg wole mistrza; powracat do niej kilkakrotnie, lecz w koncu zarzucit. Kusito
mie pomysle¢, jakby wygladaly dzieje stworzenia, $ladem poety fantastycznie
2 doktryny transformizmu w/snuta. Tak zlozyla sie prawie sama, bo piéro szio
za rymem jak spetany jeniec, — niniejsza Glossa:

» Fragmenty te, w wydaniu prof. dra Bron. Gubrynowicza znajdujg sig rozdzielone: jpragmenty ,,Oto pod-

stawa wasza i podstawa $wiata" (Gubr. Li263); — ,,Na to jedna odpowiedz" (I. 260) oraz ,Boin ja przed wield byt
i bylem w Panu (IV. 310) naleza do ,,Teogonii”, za$ do ,.Genesis" naleza: ,,Oto kolumna ducha" (I. 252); — ,,0 naj-
straszniejsza z wiesci" (. 358); — ,,O tajemnico dziwna" (IV. 336).
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pierwQ’chaosu wnetrznosci wydarty
| rozpostarty — we mgle przedwiekowej
Ja duch globowy zapragnatem bytu.
Wec w monolitu~ naprzod kamien luty
rWolg zakuty ~ widasng, w firmamenty
i Ponad odmety  wpatrzon, zolbrzymiatem.
Ale wnet szalem  pragnien niespokojny
Ksztalt mdj dostojny ~ u stop Tworcy Sciele,
O nowe cele  don podnosze modly.
Wiec Bogmiew podly  proch rozwiak po ziem,
Piorunowemi  ugodziwszy groty.
Lecz ja z tesknoty  mej niewyleczony
Przed boze trony  proSbami uderze.
Niosac w dfierze ponizong chwale.
Istnienie male  w zywocie bez wzruszen.
Z noich pokuszen  juz Bog mie nie karze;
Inny ukaz™  cel pragnieniom moim:
Zywym ustrojem  wstaC posrodnatury.
Tedy raz wtéry przyjmuje bez pychy
Ameby lichy  ksztalt i ubozuchng
Dole; ta w prochno  juz sie nie rozpadnie,
Lecz bedzie na dnie chowag iskre Zycia
Az do przegnicia  tchnier, czynOw i wrazen
| przeobrazen  nowych. W morskiej fali
Barwg korali  riasamprzod zakwitlem,
Z Zielonosci lem  skojarzywszy réze:
Cudo w naturze  harmonii koloréw.
A tam $rod borow  Kkoralowej gestwy
Juz syt zwyciestwy  nad barwg zieleni
Z podmorskich cieni  tesknie do pieszczoty
Jasnosci Ziotej,  ofiarujgc w dani
Morskiej otchdani  ogladane dziwy.
Wiec dobrotlivy ~ Bog whigt w rece swoje
Te niepokoje  ducha; dobyt z fali
Nad krzew korali i posadzit wiosng
Czerwong sosng — na przyczétku morza.
Piescita zorza  mych warkoczy kiscie
| pomoczyscie  wiatr miedzy konary
Snut swoje gwary  a zasw dzien stoneczny
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Na marmur mleczny cienie fioletowe
Rzucatem; nowe dat mi Pan Bd6g zmysty,
Ktéremi blysty nowych wrazen brzaski,
Nieznane taski zeszty do mnie w gosci:
Zaru, jasnosci, tchnien wiatru, widoku
Morza w otoku pagorkow falistych.

Z tych odczuc i z tych przemoznych rozkoszy
Nagle mie sptoszy Swiadomos$¢ mych okéw,
Gdym lot obtokdw ujrzat ponademna.

Juz mi nikczemng dolg $ie wydawa

Tak nie mie¢prawa do nadniebnych lotéw,
Wiec bytem gotow Zrzec sie wysoczystej

Kibici, w czysty lazur zapatrzenia,
Wonnego tchnienia mojej krwi zywicznej
Za niebotyczny i nieopetany

Ruch; Pan nad Pany przyjat proshy moje
I dal mi dwoje skrzydet, abym niemi
Nad prochem ziemi panowat; krazytem

Nad ziemskim pytem dumnie i radosnie.
Wtem mig ochtosnie potnocna wichura;
Skrzydet mych pidra ubrane w szron biaty

Z zimna sztywniaty obwiste i skrzepte.

A gdy o ciepte modle sie odzieze.

Pan Bog mie w zwierze przedzierzgj~atpadolne.
Odtad mie polne  karmity owoce,

Zrédio w opoce studzone poito.

Obronny sitg zebéw i muszkutow

Ku gorze tutow  ~prezytem i glowe.

A juz w osnowe mych pragnien sie wkradto
Jakie$ widziadto  potegi i wladztwa

Ponad bogactwa ziemi i jej twory.

— (Tak wielowzory ksztatt moj raz po razie
W marzeh obrazie naprzéd sie przeglada.
Czego zazada, tem go Pan Bég darzy). —
Teraz wiec twarzy  dostojnej cztowieka
Szta mi z daleka upragniona zjawa.

Duch sie podawa na te szczytng role.
Wszystka w zespole moc mego jestestwa
Na ton szlachectwa tego sie nastraja
Rados$nie; zdwaja we mnie osobowos¢:
Ziemska chwilowos¢ i byt niezniszczalny
Jak w hostjl mszalnej razem mi $wiadome.
Na szczyty strome  wielkoSci sie dartem

/ bywszy kartem, rostem na olbrzyma.
Duch méj oczyma  niepr/~$cignionemi
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Po krancach ziemi, po czasu rubiezy
Biegt tak, jak biezy piorun zaobtoczny,
Byt mi widoczny z jednego spojrzenia
Wszechbyt stworzenia  $rdd kolejnych przemian.

Najwyzszy z ziemian, wszystkie formy zycia
Znalem z odbycia wszystkich przeobrazen,
Z odczucia wrazen kazdego ustroju:

Czy w ciagtym boju walczy o swe prawa,
Czy sie napawa storicem, piesnig, cisza.
Czy go kotysza oceanu fale.

W najwyzszej chwale stojg, bo u Switu
/w zmierzchach bytu  zylem. Wiec wzajemnie
Budzi sie we mnie jakas moc tworzenia,
Ksztalty sie z cienia mysli wytuszczaja

| zywe stajg W postaci spoiste;j.

To sg ARTYSTY szczytne przywileje.

Na mnie sie dzieje cztowieczenstwa tamia...
Znam te $Smier¢, znam ja  z bolesnych ogromnie
Przeczué, ze po mnie wiekszy sie nie zrodzi,

Moc szczepu schodzi ze mng do mogj.ty
/jeno pyty postuzg mych kosci, N
By od nowosci klei¢ krag zywota.—

— Lecz przeztewrota $mierci duch znéw wolny
Ciezar mozolny zrzuciwszy, oblata
Granice Swiata <. w tym go zachwycie
Juz inne zycie  Inie neci...

. 135
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Z cykluu CZERWONE SWIATLO OGNISKA
SKRAW PAPIERU.

Homo sum. —
Oto skraw papieru.
Maty.
Czysty.
Biaty jak kielich lily.
Czysty jak dusza dziecka.
Czysty i biaty.
Ogien pluje promieniem krwawym, ale skrawka nie zdolen poplami¢ — skrawka tak czystego i biatego,
ze oko pieszczone krasnieje i ptawi sie w nurtach tych biatych i czystych fal jak ptocha nimfa.
Skraw papieru ujrzat takze towarzysz.
Podniost. n
A poniewaz dno garnca bylo osadzone, zaczat skrawkiem papieru Sciera¢ brud.
Potem skrawek brudny rzucit na dawne miejsce.
Struchlat méj wzrok.
Oburzenie.
Wstret.
Nienawis¢ zdlawita mnie. .
Ze przedtem byt czysty i bialy, a teraz brudny i pomiety, pomyslatem: wstretny skraw.
Ze towarzysz start nim brUd z garnca, pomyslatlem; wstretny skraw.
Ze obrazit rozptonipne oko, pomyslatem; wstretny skraw i peten winy.
\ | peten wstretu odwrdcitem wzrok.
\ Homo sum.

DZIEWANNA.

Kiedys, kiedys$, gdy pacholeciem bytem niewinnem, ojciec wskazat mi kwiat i rzek:

— To dziewanna!

Tak poznatem dziewanne i wplottem jg w warkocz rosnacy mego $wiatka.

A w tym S$wiecie byt juz réw stoneczny z jezynami, gdzie Zzéta dziewanna stata, byt strumyk

z rybkami, itgka kwietna, i stara olcha, i piasek bialy, i ptochy motylek, a w korzeniach olchy petno tajemnicy.
| byta w poblizu mocarna dton ojca.

Tak poznedem dziewanng. c

I dzi$ jg ujrzatem.

Z wianuszkiem zéttym na cienkiej patyezée i skromnymi Ustkami.

Ujrzatem ja, gdy zdjeta ciekawoscig, do nas sie skradta i nagle $wiattem ogniska oSlepiona, stanca
jak wryta, udajagc uspiong czy niezywa, niby gasienica palcem dotknieta.

Staneta opodal, i gdy promien rozdymat sie i napuszat jak dorobkiewicz i wysoko sie piat, widziidem
wyraznie jej wianuszek zoty i widziatem kazda zytke jej listkéw skromnych — widziatem, niestety noc czarng
obok niej, noc za nig, ciemnie widziatem, pustke...

Pustke tak rozpaczna, ze stycl™a¢ prawie byto zdlawiony okrzyk: ratuj.

A jednak wiem, ze ongi$ dziewanna ro”a w stonecznym rowie z jezynami, a nad nig hasa”*dlote motyie.

ARKADY-FIEDLER.
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U POETOW

U POETOW

Z ,KANTYLEN.**

Glosy powrotne, senne, kolyszcie mie w sny:
Przygaste zwrotki zdarzen, co znikly w rozwiei,
I jasne dzwonki mutdéw na skrecie alei.

— Glosy dawne, pamietne, kotyszcie mie w sny.

Wonie, upojcie ~wy mnie, wonie dawnych dni:
Zapachy skryte w $wiezem run rozkosznych zniwie.

Ciat bursztynie, ciat pizmo, warg — gwozdzikéw dziwie.

— Wonie, upojcie wy mnie, wonie dawnych dni.

O tym brzasku zimowym i mrocznym, skoiuronek,
O tym brzasku zimowym zmilkt skowronek-dzwonete.
Glosy powrotne, senne, kotyszcie mie w sny.

Jak dawno Scieto lilie w ogrodzie, i rdze,
I kosacce nad brzegiem wod w posepnej chmurze.
— Wonie, upbjcie wy mnie, wonie dawnych dni.

Z zacienia dtugich wioséw, czarowne boginki,
Miewatyscie cichutko, koty$zae moj sen,

Z zacienia dtugich wioséw, p drobne boginki, A
IF borze peinym czarodziejstw i zakletych scen.

Sréd kniei w cuda czaréw i zakle¢ bogatej,

O skrzaty litosciwe, kiedym, cicho spat,

Datyscie mi ochotnie, dobre, mite-$krzaty,

Z dtoni w dion berto ztote— niestety! gdym spat.

Dowiedziatem sie po6zniej, ze to basn i ztuda
Wszystkie te berta zlote, piesni w giebiach kniej;
Lecz zal mi ich, jak dziecku, ktore wierzy w cuda,
I chciatbym zasnaé jeszcze w mrocznej giebi kniegj.

Mniejsza o to, ze wiem dzi$, iz to basn i ziuda.

| poéjde, gdzie u brzegéw, morze wiekuiste
Rozpienia sie, rozjecza w $rdédskalne odmety.
Wyzymajac fal chwosty na $rddskalne mety.
/ obejde twe brzegi, morze wiekuiste.

Przyjde ztozy¢ u ciebie, morze macierzyste.
Pomiedzy morszczyzn wezty i rozbicia szczety,
Me marzenia, mg dume, chmurne zycia szczety,
ByS$ je ukotysato, morze macierzyste.
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L stucha¢ bede krzyku rozszlochanych”™ mew
Pod niebem gtuchem, czarnem, jako zgryzot dzwon.
Krzyku, co w $wistach wichru tka jak zgryzot dzwon.

I sam szlocha¢ tez bede, jak te stada mew,
/ zbieraé¢ watte lilie, smetny az po zgon,
Lilie tych brzeznych piaskéw, blade jako zgon.

,LE PZLERIN PASSIONNZ*.
ELEGIA TRZECIA.

Byt to jakby jarsalski ow szlak: rannych sznur
U jam
Mart okopowych, przeokropny chér; —
Tam, kedy wréci¢ dano byto nam,
Z Psycha™ mg dusza.

I rzektem jej: ,,Prawda wszak?** | rzeklem jej:
»Jakze sie walg laki te, a ten tup ich jakiz to szych!
Ach, bron ulegta klgtwie zlej,
I cze$¢ sztandaréw tych!
Psyche, ma duszo!**

I byt to jakby Czysciec, kedy rozpacz mar
Cz6t podnosita srom,
A kazdy palce szarpat, dart;, —
Tam, kedy wrdci¢ dano naszym snom,
Psyche, ma duszo. ~

/ rzektem jej: ,,Prawda wszak?** Lrzektem jej:
»Ach, potepiefce, ktore.”zatos¢ gna,
W blogostawiony kwiatéw rajskich rej
Kieébfz sig, komu zmieni¢ da,

Psychs, ma duszoP L.
miriam.
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OPOWIESC RYBALTA

a palcach rannej reki odliczat
goliardowi nowy jego przyjaciel,
jakie sg pierwsze potrzeby w por-
waniu sie do czynu: — Doby¢
ojcowy miecz, zastawiony u zy-
déw ; odszuka¢ obecnych tu moze
na odpuscie powinowatych ja-
kich : — na tak zacne rycerstwo
familia pozyczki nie odmoéwi; —
nakoniec dosta¢ si¢ na zamek,
aby wzigé na sie kolory i tesknote swej pani, bez
czego niema w rycerstwie niczyjem dzielnosci po-
winnej.

»-My waganty prosciej wyruszamy w Swiaty", —
pomyslat goliard. — ,,A i bez pozyczki". --- Ale przy-
chrzachnc™ w gorliwem potakiwaniu takiej przezor-
nosci rycerza.

,»Chodzmy 1" — rzecze zwawo.

Ruszg tedy w zautki i podmurza grodzkie.

Stoi zyd u bramy w szachowej sukni i spiczastym
kotpaku; z6tta ma na ramionach.chuste, jak prawo
kaze. Zagadnigty, toczy w palach koniec siwej, bré™y*
krzywi gebe w spojrzeniu: zamys$la ostroznie, coby
odpowiedzieé.

Widza: Zle bardzol Bly$nie rycerz krétka stala
mizerykordyi zydowi przed piersia. Kupiec zbladt,
cofn” brode, posiniaty wraz staremu rozedrgane wargi.
Ale krzepi sie cofniety. | zapala w oczach te ognie,
ktore wszystko zapamigta¢ obiecujg i w”stko w pore
odemsci¢, — jak to oni. Poczem wzdat sie brzuchem
i rzecze hardo: n

»Zbroje nabyt platnerz, miecz zasie wykupit 60-
ufnik krélewski".

Bardziej zbladt pono teraz i z wigkszem cofnat
sie przerazeniem rycerz sam: gdzie krélewski poufnik
W sprawe sie wmiesza, zawisa nad nig kréla rekawica
czerwona.

A zyd tymczasem:

»Wiele pieniedzy wysypat mi na st6t pan z zamku.

J A sfukat mnie geba i zgromit okiem, ze $miem przjg®
mowa¢ takie zastawy. Miecz rycerza, powiadat, od
ktérego cenniejszy byt tyll™ chyba or” panaLan”
lota samego”. (Juz zyd wiedziid o czem opowiadano
w piekarni, — u nich bo wi”~i zawsze najpredsze).

(CZESC IL)

~Prawde ty mi powtarzasz?!..

»Nie wierz mu, panie, nie wierz wcale!" — go-
liard az wp6t obejmuje nowego przyjaciela, chcac mu
oszczedzi¢ alteracyi tak ptonnej.

»TY w siebie tylko wierzysz!"
rycerz cierpkp.

| odwro6ciwszy sie oden, zaptacze w dionie nad
zaprzepaszczonego miecZa ceng u ludzi. (Kazdy rzewnie
w to wierzy, co mu podchlebia).

A zyd przypomina sobie oto nagle ptaszcz i szate,
ktére mu byt za cene miecza odprzedat. Cho¢ pal-
cami tkna¢ ich teraz nie $mie, smakuje z daleka do-
tyki ich miekkie, mlaska jezykiem na kolory, chwali
sobie swo6j towar niedawny:

»W taki stréj kogo chcesz ubierz, kobiety zjedzag
go za cukier".

Szarpnat sie teraz p€in bardziej pono, nizli zyd przed
mizerykordya w piersi. Ze wywyzszony podchlebstwem
przed chwilg, tem ~ebiej odczul zepchniecie wraz
potem uragliwe. Odtraci od sie bazyliszka, cmoka-
jacego szeroka warga, A

A zyd pokiony juz oto bije i czota dotyka przed
osoby dostojnoscig. A za odchodzacymi panami za-
miata ziemie kotpakiem.

— odepchnie go.

.Przez kélumnowe podcienia ulic i krete zaufki,
tu i 6wdzie.sklepione w brame, wywiodla ich droga
pod gc”g Sciane koscidtka. W tej ciszy, zdata od
zgietku odpustowego, roztozyt lekarz swe zic™a w mi-
sach na tawie; druga tawe dla chorych przygotow”,
wor z narzedziami opodal potozyt, sam za$ siedrasd
na dywanie pod kosciotem w ~okojnem oczekiwaniu
na niemocnych.

Zrazu min”™ go rycerz idacy z goliardem, nagle
powiddt badawczem okiem po tych zic”eh, chagiumie
Sciski™ podbrédek w dtoni i odezwrf sie wr”ocie:

»Masz li, lekarzu, ziele zapomnienia?"

I,,Mam tu ziob wszelakie..." *

Ciezko |]?odejmowid sie stary. | nie predzej mo-
wi¢ dalej raczyl, zanim go na tawie chory” nie po-
sadzi.
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»-Mam tu ziota wszelakie", — mowit, zasiadajac
naprzeciw niego, tak, ie go kolanami dotykat. —
»~A czegbz to, panie, z§pomnie¢ wam trzeba?"

»Szczescia, dobry lekarzu”.

Uwaznym zezem dopyta sie lekarz reszty. | do-
czeka sie oden ciezkiego westchnienia. Ju] wiedziat
tedy» co mu byto trzeba: przytakuje swym mys$lom
broda siwa. Poczem palec przed si¢ wystawia i rzecze:

»,Mam tu ziota wszelakie. Mam i kamienie wielce
pomocne, w ktorych ta sita jest, ze, na piersiach no-
szone, powracajg has do cielesnego zdrowia. Ali¢
twoje cierpienie, panie, nie zda mi sie cielesne. Bo-
wiem wiedz: trojakie sg niedole doczesno$ci naszej®
a wszystkie one z grzechu pierworodnego ida. Gdy
Adam $miertelno$¢ czteczg z jabtkiem wezowem zjadt,
woweczas i ciata choroby wszystkie, i duszy zniemo-
zenia wszelakie zjadt z temze jabtkiem. Stad troisto$¢
nedzy doczesnej. Na $mier¢ lekarstwo kosciét ma.
Na ciata stabosci zalecili nam leki skuteczne mistrze:
Hipokras, Avicenna, pani Trota z Salerno, Hildegarda
Swieta, oraz inne meZe uczone i madre niewiasty.
Ali¢ na duszy zaniemozenie, gdy pacierz nie pomaga™
kazdy lekarstwa w zycia ochocie zwawo szuka¢ wi-
nien. Tedy-¢ rzeke: co nam" Adam pod jabtonig
przyczynit, tego i chrzest $Swiety z nas nie zdjat, —
a mnisze cnoty w tesknocie za jedng tylko cie znedznig
przed resztg. Znedznig i przed zyciem nowem samem".

Odgadujac ku czemu zmierzajg te dorady* od-
machnie sie rycerz od nich oburacz.

»Kobiety-z to przyczyniajg nam na ten koniec
ciala smet i dUszy zaniedbanie w melancholii. One-z
to, dobry lekarzul"

Pokiwa sie przez chwile lekarz siwobrody:

»Ja, stary, dawnom je sobie omierzit. Ale ty
innym sta¢ sie pragniesz. Uczyn mnie innym,ffleka-
rzul — prosisz si¢ jak wszyscy ci chorzy. Z nimi

to ja ziotami paskudzi¢ si¢ musze. Tobie za$, panie, —
ze$ miody, — wyznam: Innymi czyni nas, bywa, za
mtodu (kobietom tego nie powiadajl) kazda mitos¢
inna. Bowiem wszystkie ~bujnosci mitodego w zyciu
zdzielywania (mnichom tego nie powtérz1) z Ewy sg
jabtka i wezowej w nas ciggle namowy. Poki$ miody!..
Ja zas$, stary, jednakim juz pono zostange — do $mierci,..
Abys$ zasie z prézng garécia ode mnie nie odszedt,
odsypie ci w nig szczypte ziela ukojenia, ktére sny
tagodne daje i otuche na grzech6éw odpuszczenie
W sercu nieci... Bég zapta¢ za datek szczodry... A gdy
ci nalewka z ziela mego niejaka ulge czasami przy-
niesie, zmoéw, proszg, nad ranem pacierz do $wigt~fo
Jozefa, ktéry mi jest patronem: — niech bedzie taskaw
w niebie‘dia dobrego lekarza".

ZDRO
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Ledwie odeszli od niego, a rycerz sposepniid
co$ bardzo. Hod oddech ciezki jakby kaniienn jaki
toczyt mu sie w piersiach i opadat nagle pod west-
chnienie gtuche.

»Nie tesknijze, panie, tak strasznie, na Bogal"

,,Od was to mam", — mruknie teskliwiec ponury.

Ale goliard, ktéry pilnie baczyt na jego zacho-
wanie sie przed zydem i lekarzem, odzyskat hyio tym-
czasem utracong pewnos$¢ klerka. Pocigga znéw wi-
siory kaptura.

~Bywa, — rzecze, — przytrafia si¢, ie Muzy
wielbione w latach zaka pozostawiajg komu na lata
jego dojrzate juz tylko ten updér w teskliwosci mi-
tosnej, do ktérej dowieszag potem wszystkie swe po-
rywy zacniejsze i dazenia w zyciu. A ze, tak poczete,
zawodzg zawsze, wiegc... ,,winne sa Muzy", — parska
potem pod staro$¢ juz swojg. | nas za to gromi.—
Nazbyt wiele tego widzi sie dzisiaj i styszy w zyciu. —
Mdte mam serce dla tych zatosnikoéw. A i lekarz
prawdziwie powiadat, ze teskliwiec tylko sie zngdznig
przed zyciem. OKpi go, wyszydzi i pognebi kazda
chytro$¢ ziinna. 1 odepchnie wreszcie precz zycie
nawet samo".

,»0 kim-Ze ty to moéwisz?!" — az sie w zdzi-
wieniu rycerz na miejscu zatrzymcd. — ,,O mnie czy
0 sobie to powiadasz? Nie Zjgesz-ze ty sam, c:decze,
zarojeniami tylko? Czyz nie wyszydza was goliardéw
za to powszech”$¢ cata?"

»My po ZzArojenia nasze garsciag w zycie nie
sieggamy. Ani siega¢ nie uczymy, — jak to czynia
zonglerzy, ktorzy lubig zy¢ w zgodzie z powszechnoscia.
Rzecz nasza w duszy twej sie konczy, w zycie nikogo

~nie powiedzie sama. Nie pragniemy by6 wodzami
$lepych, jak nie pragn”™ tego i Pawet nawet sam".

,Oh!" — Zachn” sie rycerz na to wysokie po-
réwnanie klerkowej pychy. — ,,Ale ty, bacze, i w po-
rywy checze nie wierzysz: od zla ku dobru, od
nizszego ku wyzszemu, — jak o tem zongler pieknie
opowiada w piekarni".

»Nazbyt juz czesto przoduje w duszach onym
porywom pani Wenus".

Ty, widze, i w ten ptomien nie wierzysz, jakie
nam w sercach zapalaja przecie Muzy same?"

Gpliard odymat wargi.

»Chtodniejsze maja serca Apoltina panie, nizli
sie to wam laikom powszechnie wydaje. Zasi¢ on
sam nie w sercu ma ptomig, lecz u czcig."*

»Wole ja po stokro¢ gorgce stowo zongleréw,
ktére w zycie wiedzie!"

»Wierze-¢ panie.
z zongleréw ducha.

Jeste$ wszak sam z nich caty:
A wiplu dzi$ takich na $wiecie".
Chdal hyio obruszy¢sie na to rycerz, ale, spoj-
rzawszy na goliarda, machn” tylko reka wzgardliwie.
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,.Blizsi nam przedsie beda zawsze ci, ktdrzy zonami
naszem sercem zyja, — a nie Kierki, nie goliardy".

,»,Do0znaje tego w zy"Niu swem".

| poszli dalej w milczeniu.

Teskliwcowi kazda, by najdrobniejsza, gorycz
chwili, a niepewno$¢ siebie samego zwraca niechybnie
mysli ku kobiecie. Wr6cita tedy na niego ta fala
tesknoty i objeta catkiem, AZ go z tego otepienia
goliard pocigganiem za ptaszcz cuci¢ musiat.

~Panie, panie! — naglit go szeptem, — nie
krewny to twéj czasami: tamten, po drugiej stronie
uliey! Cztek, widze, zasobny".

»Chyba nie", — odrzekt jak ze snu, nie obej-
rzawszy si¢ nawet uwaznie za przechodniem onym
»Chybal.. — przedrzezniat goliard, wielce po-

drazniony nagle ta niedoktadnoscia — ChybaNo,
Htak® czy ,,nie**: koniec koncow?!..

A spojrzawszy na jego twarz markotng, na ten
met roztesknionego wejrzenia w préznie, wpadt oto
goliard w ostatnig juz pasye:

»Potknij, panie, z miejsca wszystko ziele, jakie
ci dat lekarz i przestan juz raz mysle¢ o tej k..
z zamku!"

| bytby to stowo zyciem bez odwioki przyptacit,

gdyby nie przechodnie na ulicy. Niedzwiedzia zju-
szonego gtosem ryknie co$ przed nim i zamachajg
tapy, na oslep siegajace po glowe jego. Ate widpk
ludzi oprzjrtomnit rycerza, *pewnie w tem zastano-
~wieniu, by tajemnic swej pani nie dawac na rozgtosy
uliczne. Jednak ten szatl gniewu, — ze niewylado-
wany, — odurza go Wcigz jeszcze, ochmiela krwi
ciggtym naptywem do gtowy: — az sie pod mur po-
toczyt, niczem pijany, by go z nég nie powalit fen
gniew, w ktérsrm zabi¢ nawet cdieka nie moze. JBy
widokiem swym nie kusit ku temu, ramieniem Oczy
przed him przystania. A druga reka szuka przecie
wcigz jeszcze przed sobg goliardowego gardia. Roz-
wiera si¢ i zaciska kutak, az trzeszcza palce.

»Zabije!,. Drugiego juz pono c”eka..
samej przyczyny".

»Ahal" “ przytakuje goliard domystom swoim.

»Za kim powtarzasz i ty, totrze, te ohyde?... Kto
tobie znéw powiaddt to o niej?"

,»TY sam, panie, opowiadaniem swem przede
mna. A i sumienie twoje w tym niepokoju od pierw-
szego stowa o niej: ,Styszate$ juz co? Moéwili ct co
ludzie o niej? Nie?!** — take$ sie niepokit wonczas
W zwierzaniu swojem. Juz twe sumienie dawno jg
osgdzito — w zatajeniu.przed tesknotg twojg... Uity-

< szate$ tedy stowa przyjazni,— bo tyle tylko wart
prz~aciel w zyciu, ze sig ca™owiek czasem z sumieniem
vidasnem gto$no i jawnie rozméwi. Ku temu lAdasnie
. drugie przykazanie graalowego szukania..."

z tej
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Przerwatlo mu ogromnie smutne zapatrzenie sie
jego oczu. Opddt kutak pomsty.

»-Madrys$ jak Marchott, goliardzie. Umiesz prze.
nika¢ dusze ludzkie. | wiesz jak kazda zazy¢ w'prze-

konywaniu".

Lecz oto znéw ten naptyw gniewu do glowy;

.Powiadaj, co ludzie o niej méwig!" — warknie
gtucho.

Goliard wzruszat ramionami, ,,W Zonglerowych
opowiesciach lubowata- sie niegdy$ pani, — wie o tem
miasto cate".

v

My, igree, pan $wietych nie przysparzamy koscio-
towi Bozemu".

Jak wt ciemie uderzony opuscit rycerz gtowe*
tem najbardziej docisniety, ze przed samym sobg
upokorzon. Whbity mii sie oczy w ziemie:

,»Czy nie szatana to aby sacerdotes am-
bulantes, jak tych wagantéow nazywajg ludzie?..
Ni te kuglce butlg, kulg i nozem, tak one igree
i mitrg, i korong, i wiankiem dziewczecym igra¢ go-
towi, — a i dolg i niedolg czlecza, — a i wszelkg
trescig dusz ludzkich. Jakze to zwie si¢ ich hasto?
Vitam explorare! — Ni to czarowniki, warza
z zywej krwi serc czteczych swej igry holocausty —
pod gesli zakleciem. Niejedna pewnie dusza cztecza, —
niewiescia, czy meska, — upiwszy sie tym abkochtem,
wyzbyta sie swej prawiczej; k... sig stata! Przy-
ktada sie kazdy choér czlowieczenstwa do jakiego$
pozytku dla pow”echnosci, igree zasie nie przyczy-
niajg sie niczem do pomysInosci powszechnej: Q uod
est monstrum! — gromit to stusznie ktéry$ tam
Zbojcéw kaznodziejow... Prawdziwie, zycia to chyba
potwory, wytracony chér cztowieczenstwa!"

Wreszcie rzekt gtosno:

»Na $mier¢ przyszedt moze zaspiewac ten choér
wasz ofierze ducha swego".

Goliard zaniepokoit sie. Bo te oczy smutne
zapatrzyly sie w tej chwili przed si¢ jako$ niesamo-
wicie; za$ twarz, dotychczas w gniewie czerwona,
stata sie nagle szara jak ten mur.

,»Co Z tobg, panie?!"

»Nic to!l — Nic to!" — odpycha go od sig, jak
to zlo, byinie nastgpowato na dusze... ,,Zwidziato mi
sie juz po raz drugi dzisiaj".

,,Co tskiego, na Boga?!"

»Czerwona rekawica kréla*,"

Tu juz goliard przerazit sie zupelnie tym po-
nurym zwidem ostatniego prawa na ziemi. |, zakrza-
tawszy sie goraczkowo, odciagi go czempr”lzej na
rynek, miedzy ludzi; bo w dumie, powiadal, tracg
moc wszelkg — nie tylko duch cdeczy, ale i duchy
zaswiata: wiselkie zmory, zwidzenia i przeczucia.
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Na rjmku wreszcie, — rozpraszat mu uwage jak
choremu dziecku, — rychlej nizli w ulic pustce od-
szuka¢ sie da jaki krewny™Nub powinowaty, za ktérym
wszak ogladajg sie wecigz pilnie pp miescie.

Oto idzie wraz naprzeciw jnich pan bardzo
pysznie przystrojony, o tuszy i minie wielce poteznej;
mieszek jak wor kolebie mu sie u pasa.. — Gdybyz
to byt krewny jaki!

Przytakuje rycerz tym razem. Istotnie familiant
to jego bliski, konia mu nawet winien od dawna,
ale prosi¢ go o nic nie bedzie. ,,Rycerzem btednym
dawniej byt — i osiadt’; — powiada z pogardg dla
niego. — ,1 oto jak utyl w dostatkach!"

»Na c6z by nam, panie, przydat sie tu chudo-
pachotek jaki?"

»Nie chce go znag!"

Goliard machnat reka w zniecheceniu ostatniem:

»Widze, my w tem mieScie pozyczki nie znaj-
dziemy wcale!"

\~ydostali sie niebawem w ludu zgietkliwosé
odpustowg i $piewne obwotywania sie kupcéw. Naj-
wiecej jednak gwaru i $cisku rozbrzecza sie w diugim
ulu sukiennic.

I tu jakby$ w tecze,wstapit: mruzg sie powieki
przed kraméw barwisto$eia i weselg oczy. A kupcy
z nad taw swoich napedzajg checi;

»Piekne czétka, pasy i cizmy sprzedaje!
Mieszki, wacki i jatmuznice! — Alcbanty dumne na
kobiet piersi!"

Skrés$ ttumu przepedza baba szkapine objuczong
i zanosi sie wotaniem;

,Swiece z wosku plomieniste wioze. Swiece!
A kazda ci nocg jak ta gwiazda betlejemska zaptonie!"

Zgota, tumult wrzaskéw czyni sie naokot.
A niech $ctchng na chwile te glosy, rozlegajg sie
pomruki czarnych mnichéw:

,Chleba! Dla dominikanéw chleba!"

I wtérzg temu dzwonki ich torb.

To rojenie sie ttumoéw nie z poptochu, a w bez-
piecznem zazywaniu targéw, zaciekawito oczy go-
liarda. A niech sie w Rumie oczy rozciekawig troche,
wraz i zgietk pragnien w citeku sie budzi, niczem
w skupnia duszy, oraz ta niecierpliwo$¢ checi, — jak
to w ludzkim roju.

Oto wprost na niego idzie dziewka strojna;
nuruje w rzece ludu, jak ta rybka w kolorach godo-
wych, Ledwie jg zoczjd, juz mu powabniejsza w oczy
skacze: strojem gtowy wabliwym kolebie sie nad
falg thumu, niczem wazka ulotna. Bo niedlugo sie
jej napatrzyt, juz zdmuchneta, — darmo szuka¢ w cizbie.
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Pomykaja sie w pstrem tlumowisku i mniszki
pod wdosiennii®g i kapturem, ni to kupy popiotu
ruchome. Drepcza po dwie, po trzy, — szarego stada
rozbiegane kurki. Ledwo gdzie za grosik taskawy
pana Boga pochwalg, giluszy je wnet gltos kupca
z za kramu:

LAttasy pawiobarwne mam |- Jedwabie, szkartaty
i purpury na stroje kobiet pieki~chl A ktéra ma
skorke tak rozpieszczong, ze i jedwab sam dla niej za
gruby, dla tej mam bisior najpiesciwszy, tkany przez
robaki Salamandry w czeluéciach gér ognistych. Ognia
cialu przydaje giezteczko takie, — wiedzcie!.. Poszukaj
sobie kazda kogo, kto¢ to kupi, a ja sprzedam"”.

Z rézancowa kostkg w palcach przepych”y sie
mniszki czempredzej w dal, by nie zmyli¢ porzadku
pacierzy.

Mrowi sie w okot lud Wszelaki. Nierzadko ujrzysz
czteka z lisciem palmowym na baranicy iz muszlami
na kotpaku, na znak ze z Ziemi Swietej idzie. Ci,
chociaz zebrem bogobojnym tu sie snujg, odbija
przecie od sie ciekawos$¢ ludzka,"jak zwierciadta —
na towary kramoéw, jako na dziwy réwnie zamorskie.

Wystawa przed kramami i mnich bury z licem
jakby w omocie ciszy klasztornej.

,Jatmuzny! — zawodzi.— Dla braci franciszkan6w
jatmuzny!"
~ Nie poskajpig datku 1 kupce. A brata dzieko-
wanie, chocia sjtfomne, ma w sobie refektarza echo
i mniszych pdczytywan ton. Wiec nad zgietkiem su-
kiennic rozlegnje sie gromko, a sennie; ’ n

,».Niech wam stokro¢ wynagrodzi Pulcherya, cesa-
rzowa $wieta, i Melania — jatmuzZnictwa patronki!.."

| kotacze dalej chodakami, podzwania skarbonka
kwestarza.

,wJatmuzny! — Dla braci..."

Az sie ocknie na widok obrazu, ktéry kupiec
za chorggiew u swego kramu wywiesit; — pod wachla-
rzowem drzewem dzwiga etiop us biate Idy cukru,

1 zapamietat si¢ mnich nagle, zaroit o Zamorzu:

~Tam ptaki rajskie $piewajg Alleluja srebrnym
chérem! Tam cukier z drzew tryska, jak woda z moj-
zeszowej skaly! Snujg sie tam etiopy czarne, jak ten
mag Baltazar. A dziwoksztaltne bestiae Ultra-
mar iii ae, w podobienstwo tronéw wedrujacych,
kotysza (créléw majestaty w przepychach dota i pur-
pury!.. Wszystko tam jest cudowniejsze, dla bliskosci
Jezusowego grobu. Po6j$¢é w ona Ziemie Swieta! roz-
szerzy¢ dusze poboznoscig, wypetni¢ jg Swiatem!.."

Basni zonglera w piekarni nastuchat sie byto
mnich przypadkiem — i rozkotysid dusze. Towaréw
po kramach napatrzyt sig¢ brat i zat™knit w Swiaty.
Swiaty,zwozg w jukach swoich kupce na odpusty;
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tesknoty wagantéw nagarniajg
i zonglery.

Wabita tymczasem ku sobie obrazna choragiew
kupca coraz to wiecej ciekawego ludu. Ni to mirry
i kadzidet zawiewem buchaty z kramu wonnosci ko-
rzenne; rogoze i wory otwarte zialy zarkim dechem
krain zamorskich. 1 zwieszat $ie nad tem okret zdzia-
tany w ksztatt malenki. — Ws$réd wordw stat kupiec,
biatg chusta caly wraz z glowa omotany i wyzierajacy
z tej bieli geba w bragz. Niemym gestem cudzoziemca
wskazyyyat skupniom wszystkie zasoby towaréw swoich:
kty cukru po jukach, krupy pieprzu w pecherzach,
oliwki, ;cynamonu szczapy, imbiry, aleosy, limonie
i gwozdziki o woni oleistej. «

Ale ze wszystkich korzennosci najwiegksze dla
kobiet delectabiles sa, wiadomo, rodzynki. Na-
sypat tedy kupiec gar$¢ onych sobie na dton i btysnat
okiem: ktéraby ich zakosztowaé rada.

Wysuneta sie naprzéd dziewczyna z roztechtanem
usmieszkami licem, pod wiankiem réz na czepeczku
biatym. | dzioba¢ mu jety miedziang tape te paluszki
ledwie wychylone z rekawu cie$ni. Biatkami wy-
iskrzytlo sie nagle ku niej wejrzenie obcego kupca.
Gluchym jak u zwierza pomrukiem chwalit sobie maur
dziewczyny urode.

Lecz jej oczy odkryty oto w ttumie wspaniaty
ptaszcz i stréj rycerza, przechodzacego opodal z go-
liardem. Zdziwiona, z rodzynka niepotknieta w war-
gacli, zapatrzyla sie w strojnego pana z takim za-
chwytem, ie te oczy jej zywe krzyknely nieomal;

w dusz cisze kupce,
VAN

A~ Lancelot chyba sam?!"
Z piekarni wracata dziewczyna, basni zonglera

na~uchata sie tam.

Nagle zatrzepocze sie spddnica szerokg i, w wach-
larz rozciggngwszy ja po bokach, wionie z szelestem
za towarzyszg ujrzang. Dopieroz sie nacieszg, nha-
S$mieja w pogwarkach, poprawiajac sobie wzajem co$
koto tych czepeczkéw i wiankéw rézanych. Niby to
sobg tak sie radujg, a wszystkie Smiechow gamy, te
pogwarki i sekrety szeptane sobie na ucho, czynia,
bezwiednie moze, dla rycerza opodal, — jak to
dziewczeta.

Lecz oto poza sobg ustyszag nagle gtos donosny:

»Kamienie najszlachetniejsze z za morza wiozel
Skarbce Trebizondy takich nie majg! Piekniejszych
nie widziaty suttankil”

Furknag do kramu jednym zaszumem, jak gdyby
tam proso sypano dla takich ptakéw.

Stoi za tawa chlop w aksamitach i w srebrzystym
Zawoju na gtowie. Broda jego, o czarnosci nad aksa-
*hity glebszej, btyska opalami wplecionych w nig peret.
Wiochate i ttuste dionie, splecione na brzuchu, obcig-
zajg mu pierécienie na ws™stkich palcach. — Podej-
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muje turkusowy nasz)rjnik z srebrnych nici zmotany
i tak prawi do dziewczyn:

,»Z smagtej to piersji ksiezniczki saracenskiej, zmartej
z tesknoty do chrzescijanskiego rycerza. Papiez zaslubi¢
jej nie pozwolit, Przedam, gdy poprosicie, cho¢ dla
mieszczek za pyszne to stroje. Mam za to dla was
bursztyny w tych misach. Tu za$ korale z glebi mérz
potworom wydarte: w gatach, paciorach i rosochach
catych".

,,Gdyby pozyczka juz bytal.," — westchnat kto$
nagle w tlumie.

Obejrzaly si¢ na goliarda.

»Bal.," — odmie sie wzgardliwo$¢ na usteczkach
dziewczyny i frunie, rzekniesz, barika mydlang ku gorze.

Pogonity te banke oczy poety, zapatrzyly sie
W jej tecze.

,.Krélom-by zamki dla takiej kobiety budowac!"

Kupiec tymczasem, dtorn swa niczem biskup
ludziom przed oczy wystawia:

»W onych kamieniach, rzecze, *— mam po-
niektére o mocy tak skutecznej, Ze nie radze-¢ nosic,
gdy masz checi mdte: wielka moc obcigza serce
watte... Szafir to, — moéwit, dajac ludziom na pokaz
uklejnocony maty palec swej reki. — Za morzem
przytrafia sig, ze wraz z rosg z najczystszego nieba
szafir spada: stad za nadzieje w pierscieniach noszony,
truciznom wszystkim sporny, od jadu zawisci ochra-
niacz. — Sardonik za$ ten cielisty, kobiety ule-

/gtemi mi czyni. Ten ci ~néw jest Sar des, tajemnic

f

-l

stréz. Na wskazujgcym palcu Szmaragd mam:
najgtebszego blasku nabiera miedzy piersiami kobiety,
skad mito$¢ mezczyzn zbyt pozadliwg zbawiennie
chtodzi; a rozpryskuje sie sam, gdy kochanek zdrade
petni-~— Tu za$ jest, — konczyt, postukujac uwito-
szonym pcizurem wielkiego palca, — tu za$ jest
krwawnik, kamieni krol! Dzi§ juz go ziemia
wcale nie wydaje; niegdy$ przytrafiat sie jako dya-
ment bialy ; przetrwaty tak poniektére w rzadkosci
wielkiej". ;

Tu jiiz goliard nie wytrzymid diuzej. |, wzigwszy
w siebie ton tego kupca, prawit dalej — dziewczynie,
do ktoérej docisnat sie juz bylo tymczasem:

»Inne zasie krwawniki dostapity swej barwy
krolewskiej na piersiach takich jak ty kobiet, kedy
sie purpurg ich zyt zabarwity chyba? Lub, w pto-
mienistych, jak twoje, wilosach noszone, takich pan
myslami rozgorzaty niegdy$? Lubo, nakoniec, zdobigc
takie jak twoje palce, czynity z onych rak kobiecych
ptomieniste rézgi mitowania i zazdrosci. W takich
rekach i kamien najtwardszy, a przeczysty jak dya-
ment, przekrwawitby sie chyba i rozgorzat na rubin ..
Uzala sie przecie tg biadg prorok Ezechiel sam: —
Didem manele na rece twoje, a tancuch koto szyje
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twojej i wieniec klejnotny na gtowe twoja. | ozdobitern
cie ztotem i srebrem, i obloktem ci¢ w bisior i w szate
wzorzystg i w rozmaite farby..."

A moéwigc ' to, czynit goliard mimowoli takie
ruchy rekoma, jak gdyby w te drogocennosici wszystkie
przyoblekat ja oto — w wielkiej szczodrobliwosci poety.

»Ba..l" prysto, niby ciruga banka mydlana, na
wzdetych usteczkach dziewczyny.

Goliard tymczasem, jak gdyby juz ja przystro-
iwszy, ramiona na piersi krzyzowat i w tyt sie nieco
odchylat, dla przyjrzenia sie uklejnoceniu temu;

,..| stata$ sie piekng bardzo wielce,
doskonata w ozdobnosci mojejl.,"

»Baa.!* — uderzyla ku gorze trzecia barka my-
dlana, — nie wzgardliwie przecie tym razem, lecz w sme-
cie, lecz w zalu...

On za$ przychylat sie do jej ucha:

...A ufajac w pieknosci twojej... wystawiata$
sie kazdemu mijajgcemu..,; — przepowiada prorok
nawet sam! — Takie to z klejnotéw wasze szczescie
i niedola nasza“.

Niepok¢j roziskrzyt sie w wymownych oczach
dziewczyny; ,,Niesamowity cztek jakis** Ali¢ druga
w bok jg tracata; skrzyzowaly ze sobg pytajace
spojrzenia i — dziewcjseta bystre — odgadly wraz
wszystko. Jedna za szyje towarzysze objeta, przy-
chylajg do sie gtdwki w tych czepeczkach ukwieco-
nych, prosza przymilnem wyciaganiem szyi.. by we-
drowny poeta prawit im dalej — o krwawniku,
0 rubinie!

Ale kupiec tymczasem, skoriczywszy swoje, zachecat
pospiesznie do targdéw.

Na czerwonych twarzach zonek mieszczanskich
wyszklity sie rumienice préznosci, a w oczach az
tzawie rozbtysta chciwo$é. Kazda zdfda sie séloie
duchem az nazbyt krzepka, byle tylko to doto, to
srebro, te drogocennosci klejnotéw — ntilecj « mie¢!,.

Goliard inaczej rozumiat ™ za dziewczeta— klej-
notowe szczescie kobiet, nie wiedzac juz nawet, ze
gtosno wypowiada te odczucia swe za nie;

»Byle tylko to faskotanie czarodziejskich mocy
zycia na mtodem i preznem ciele czuél.. A w te skry
lognie klejnotéw na nieostonionych powabach strojna,
stang¢ w nagosci jawnej przed kréla samego obliczem:
jak ta Sara nieptodna przed Abimelechem, jak Beth-
sabee przed Dawidem!..**

Pierwszym odruchem trwoznego instynktu cofnety
sie 0 krok dziewczeta. Lecz zaokraglity im sie oto
oczy, oddech st™ sie krétki i rozchyli im usta na te
dziwy... jak to wedrowny poeta prawi im snadz dalej —
o krwawniku, o rubiniel..

A goliardowi zdido si¢, ze te dwa krzewy rézane
w powojowym splocie wychylajg ku niemu swe roz-

bytas
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kwiecone gtéwki. Tak réze pod rosy owiewem piek-
niejsze sie stajg, jakby w zadumaniu swej krasy — nad
wiasnych woni i barw dostatoscia.

Nad* tem bodaj zadumaly sie w tej
dziewczeta.

Prawde powiadd! poeta! ilez to razy przynoszac
z grodu tylu oczu ludzkich zachwyty, roity nad tem,
by ksiecia lub kréla zachwytem owiladngé; mitosc,
skarby i dzierzstwo razem wzigé, — jak tamte panie
z Pisma. Lub bodaj co dzien w tryumfach je zdo-
bywaé, — jak pani Aspazia, jak pani Tais, o kt6-
rych prawig opowiesci méwione.

Swiata i zycia wielkie obietnice wabig ze wi~st-
kich kraméw na odpuscie. Uzycia tesknice nagar-
niajg w dusz cisze kupce i poety.

chwili

INNieszczanie tymczasem chmurzyli sie u kramow,
spozierajgc z pode tba na uklejnocone pazury obcego
czteka, czy tu aby duszy swej w niebezpieczenstwo
nie wioda. Alisci juz ich sidtaty zony, uwisajac
u ramion i trzoséw. Wszczyn/y eie tedy targi. A cho¢
sie rzecz przez mezczyzn w powadze czynita, hicho-
taly kobiety, — nie radoscig przecie, nie zycia ocho-
czoscig nawet, lecz chciwosci samej podiechtaniem.

Gdy w te szwargoty targébw u kramu uderzy
nagle bas organowy:

,Chle — bal.. Dla dominikanéw chlebal.."

Daremnie klekotat napi~krzony dzwonek torby,
daremnie mnich czekal, zebrat i Pana Boga chwalit.
Wreszcie, zgorszony ludzi skapstwem, tokciami prze-
pchat sie clo kramu. Przyjrzawszy sie bhcznie kup-
cowi, gorszy sie jeszcze bardziej i ramieniem a palcem
sprezonym, ni to wibcznig, wprost w jego oczy
mierzy;

,»A rantuch twoj z6tty z ramion—gdzie?!.. Myslisz,
nie poznajac ludzie, co$ za jeden, po grzechéw twoich
smrodzie. Lewito?!.. Wiochatemi tapami w klejnotach
czarowac tu przyszte$ chrzedcijan jak ropuchami?!..**

Zadart mnich gtowe do géry, poziomo wystawia
sie ta jego broda miedziana u szyi;

,.Cieszcie sie djabtowie, ktérzy nad tym kramem
unosicie sie chmarg. Babilonia si¢ czyni. Nie na-
karmiliscie djabty grzechu kobiecego miodem i patoka
wszystka, nie nasyciliscie zartocznosci jego wszete-
czehstwem i brzydliwoscta ziemi, owo kamienie klej-
notne tyka¢ mu dajecie, aby sie zatwardzily serca
kobiet, a razem serca mezéw i mitosnikéw ich... Huu!
jak sie cieszg djaUy, jak plasaja kotem, zczepiwszy
sie ogonamil..

,.Nie bacze nawet, nad c”yja to glowa najrazniej
wyskakujg,* — mOwR wodzac surowem okiem '‘po
ludziach i zatrzymujac mimowoli spojrzenie na onje
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dziewczimie z wiankiem réz u czepca. — »Nie bacze
nad czyja ta glowa... (powtarzaty mil sie¢ “owa, zfny-
lone jej urodg)... Nie bacze wecale! Ale temu moze

f na dzisiejsza jeszcze noc $mier¢ sie tym znakiem wrozy.
Nie mam zmitowania! Niech idzie,nniech idzie na sad
ostateczny z szkaradg skapstwa swego na ziemi i tym
najczarniejszym grzechem Babilonii, ktérym t djabet
niejeden pstskudzi¢ sie nie raczy.. A owoz tol owoz
wam kobiety za poty mnie teraz targa¢ i szczypac
w ramiona; jaki grzech to? jakie jego nazwanie?
Wam i do skruchy przez ciekawo$¢! Wam i do
nieba przez nig droga! Wam i lek piekta jeszcze
ciekawoscig z oczu ptacze! Nie powiem. Nie nazwe.
Abym onych nad waszemi glowami nie ucieszyt za-
nadto. Odstgpciez! — Satis, skorczylem, amen....
Chle — bal — dla dominikanéw chlebal**

Zémity sie kobietom rozblaski cudownych ka-
mieni: nazbyt gburnie zgasit im je Amich. A i kro-
lewskie w rojeniach natoznice, ksiezne panie dumne
w Klejnotéw teczy staly oto za stuzki skomliwe, gla-
szczace z lekiem rekawy zagniewanego mnicha.

Opodal tymczasem innym niepokojem zaroity
sie thumy: za chiopcem koscielnym wstepowat oto
w sukiennice $mierci obwotywacz. Kroczyt wolno,
posuwat sie ni to stup czarny, a z pod czarnej larwy,
rozcietej przed licem w ramiona krzyza, obwieszczat
swe codzienne wiesci krucze. Pobrzekiw” przed nim
raz po raz cichy dzwonek $mierci. Sda ta zmora
w najgest”e cizby ludzkie tym niesamowitym spoké-
4® kroku, ktéry i mury chyba przeniknie.

I obwotuje sie gtucho:

jJa Rad och a, grzesznica, ludziom nazbyt
mita, zmartam tej nocy w przepychu i bogactwie
sprosnem, w catego dobytku ko$ciotowi darowaniu,
a w grzechéw nieodpokutowanych zalu. Wymddicie
dusze z czyseowej udrekj, wyzwolcie j/*muznyl O grosz
zebrze, o pacierz proszel**

Podstawiat chtopiec swa torbe j*muzniczg, ude-
rzat w dzwonek i wiédt dalej $mierci obwotywacza.
Z ciszy, jaka zostawiali za soba, zrywalo sie za pimi
gromadne szeptanie pacierza jak wiatru zaszumienie.

Oto tuz u kramu klejnotéw jeknie po raz wtéry
z za kiru $mierci:

»-Wymodicie dusze z <ayScowej udreki, wyz-
woéleie jidmuznyl”

Ale dominikanin uprzedzit koscielnego chtopca
i, swojag tu torbe podsungwszy czempredzej, w nig
zgam” datki pobozne.

Bo z rak kobiet u kramu opadaly teraz same
zakupione naszyjniki, pierécienien manele i, kamienie
zdobne, opa” biodrowe. Za te zon jidmuzne, nazbyt
juz szczodrg dla duszy w czyscu tak lichej, a rzucong
nadomiar nie do wiasciwej torby, otrzymedby mnich
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niejeden przydatek mezowskiego ktdaka, -r gdyby
nie nagte zatrzepc/anie sie tamtej dziewczyny z wian-
kiem réz na czepcu.

»Ja nie chce tej nocy umieraé*™ — wybuchnie
przerazliwym ptaczem.

Juz nie modre Zrenice, a biidka same przelewajg
si¢ w jej oczach. Za chwile co$ tezy¢ jej piersi po-
czyna, a rio jakie$ mig¢ i wykrzywia¢ twarz we tzach
i pocie cNg. Zdart sie czepiec z wiankiem réz, dziko
wywichrzyt sie z pod niego wihtos hebanowy. A rece
tak sie miotac i siepa¢ na wsze strony jy, Ze pekajg oto
wpodtéz waskie rekawy, obnazajacc”adelisto$¢ ramion.

Nagle oprzytomnieje zaszlochem, rzewnym jak
przy matce. | rzuci si¢ mnichowi do nég;

,»Djabtow przepedz, ojcze kaznodziejul..
pedz szatandéw z nad gtowy!**

Piskiem trwogi okrzykng je mieszczki u kramu
i rozpierzchng sig, rozfrung na wsze strony, niczem
gdy jastrzab na stado zlata.

»Jja chce zyc* — l}ka dziewczyna placzem,
ktory i $mieré samg wzruszycby zdotat, — ,,Zycl.**

Tkliwemi raczkami zatula bosg w tapciu stope
mnicha. — ,,Zy¢l..**

Siegnij mnich do swej kieszeni przepascistej po
dzwonek $wietego Antoniego na dych duchéw prze-
ptaszanie i odzwania dtugo, na wsze strony powde
sukiennic.

Poczem dzwignie dziewezjme z nad swej stopy,
uspokoi, zycie i szczescie przyobieca. Czapeczek kaze
podja¢ z wianuszkiem. | powlecze jg za sobg, baydziej te-
raz miedziang broda pod”aniajac, nislt torba kwestarza.

»Bodajes!** — skl go w myslach niejeden,
zprzyczyny onych ramion dziewki, osobliwie gtadkich.

Szybko iszcza sie zazwyczaj marzenia kobiet
pieknych. Oto klejnotami z torby mnich jg pewnie
przystroi za suttanke. Od stép do gtowy przyozdobi
dla sie jej ciato, jak ten Abimelech Sare nieptodna.

Przysposobit jej dusze ku temu poeta.

Goliard zdd sie jak ta kokosz, gdy tej kania
piskle z pod skrzydia nieomal porwie. Wowczas
kura teb jako$ bokiem przechyla, jednem okiem wy-
zierajac kii gorze, zatosna bardzo w tej d”peracyi
swojej z ciekawoscig razem.

A rycerz natrzasa si¢ oto nad nim p”~nem po-
gardy kiwnniem gltowy. W roztargnieniu chwili nie
pojmowat goliard, co indasciwie wyrzucaja mu tak
ponuro. A przypominajac ledwie przez pot wszystko,
co przedtem byto, domysla sie, Ze to pewnie na-
pomnienie za opieaz™0$¢ w przedsiewzieciach wyz-
szych. | surowe wezwanie do graalowego szukania.

Juz idel-

Zawiji”™ sie szczelnie w plaszcz.

Prze-

(C. D. N)
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KSIEZYC RABINDRANATH TAGORE.
PRZYBIERAJACY. e

JAN KASPROWICZ.

BOHATER.

Matusiu, wyobraz sobie, Ze podrozujemy i przebywamy obcy
i niebeNieczny kraj,

Ty podrézujesz w palankinie, a ja obok ciebie \adg truchtem na
gniadoszu.

Mamy wieczér i storice zachodzi. Pustyhio Joradighi lezy blada
i szara przed nami. Kraj opuszczony i wyschniety.

Ty$ przerazona i myslisz; ,,Nie wiem, dokad przybylismy.

A ja ci mowie: ,,Nie bdj sie, matko."

., . taka ostrg jezy sie trawa, a $rod niej wazka, nieréwna wije

sie Sciezka.

Ani jednego stada nie wida¢ na rozlegtem polu, odeszto do wsi,
do obor.

Robi sig ciemno i posepno na niebie i, my nie mozemy powiedziec,
dokad zdazamy.

Nagle mnie wotasz i pytasz szeptem; ,,C6z t6 za Swiatlo tam
u wybrzeza?" n

* L4
-

W tej samej chwili straszliwy rozlega sig krzyk i jakie$ postaci
padza naprzeciw nam.
.. Ty siedzisz skulona w palankinie i modlisz sig i powtarzasz
imiona bogdw.

Tragarze, drzac z przerazenia, kryja sia w krzakach gkigu.

Ja wotam: ,,Nie b¢j sig, matusiu, ja tutaj jestem!*

<7 * -* \Y

Z dtugiem! kijami w reku i z catkiem rozczochranym wiosem na
gtowie, przychodza coraz to blizej i blizej.
Ja wotam: ,,Miejcie sie na bacznosci, wy totry! Jeszcze krok,
a wszyscy zginiecie!”
Raz jeszcze daja okrzyk straszliwy i pedza naprzéd.
. Chwytasz mnie za reke i mowisz: ,,Chlopcze arogi, na nieba,
uciekaj-ze od nich!"

Ja moéwie: ,,Matusiu! uwazaj-ze tylko na mniel**
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Potem $pinam konia ostrogami do dzikiego galopu, a miecz mgj
i tarcza odbijajg sie o siebie %pobrzekiem.

Walka staje sie tak straszna, matusiu, Ze zimny dreszcz by cie
przejat, gdybys mogta ja widzie¢ z swych noszy.

Wielu z nich ucieka, a wielka ich liczbe posiekatem na kesy.
Wiem, zgubiona w sobie myslisz, Ze chiopiec twoj przestat zy¢ juz
tej chwili.

Ale ja wracam do ciebie, od stop do gtow powalany krwig i mowie:
»P0 calej juz walce, matusiu!"

Whychodzisz i catujesz mnie, przyciskasz mnie do piersi i méwisz
do siebie;

.Nie wiem, co bylabym zrobita, gdyby mi nie towarzyszyt moj
chiopiec.”

Tysiac niepotrzebnych rzeczy dzieje sie dzien po dniu, czemuzby
taka rzecz nie miala sie zdarzy¢ na prawde?

Bytoby to jak jaka opowies¢ w ksigzce.

Brat moj powiedziatby: ,,Czyz to by¢ moze? Zawsze myslatem,
Ze taki jest delikatny!"

Wszyscy ludzie z naszej wsi powiedzieliby zdumieni: ,,Nie bytoz
to szczescie, ze chlopiec byt razem z matkg?"

KONIEC.

Czas na mnie is¢, matusiu; odchodze.

Gdy o bladym mroku samotnego $witu wyci”*nies% ramiona ku
dziecku swemu w t6zeczku, ja powiem: ,,Niema tu dzieekal" — Matusiu,
odchodze. n

Stane sie delikatnym powiewem i piesci¢ cie bede — stane sie
krazkiem na wodzie, gdy ty kapaé sie bedziesz, i catowaé cie bede,
catowac.

Burzliwg noca, gdy deszcz szelesci srod lisci, \y szept moj usty-
szysz w swem t6zku, a $Smiech moj btysnie razem z btyskawicg poprzez
oHvarte okno w twag izbe.

Gdy leze¢ bedziesz, czuwajac, ip dziecku twem do pdznej myslec
nocy, ja Spiewa¢ ci bede z gwiazd: ,,Spij, matusiu, spij!"

Na btednych.promieniach ksiezyca skrada¢ sie bede do twego
t6zka i podczas, gdy $pisz, leze¢ u twego tona/

Stane sie snem i poprzez malenki otwor twych powiek wecisne
sie w glab twego wusdpienia, a gdy sie obudzisz i rozgladniesz sie
w okot strwozona, j€ik migotliwy owad Swiecacy odlece w ciemnosci.

Gdy w wielkie $wieto Puji”) zgromadza sie dzieci sasiadéw i bawic
sie beda w naszym domu, zmieszam sie z muzyka fletni i kotata¢ bede
w twem sercu dzieh caty.

Droga ciotunia z S$wigtecznemi przyjdzie podarkami i zapyta:
,.Gdzie nasze dziecigtko, siostro?"

Matusiu, odpowiesz jej po cichutku: »Jest w Zrenicach mych oczu,
jest w mojem ciele i duszy". '

* Puja — tutaj Durzapuja lub Navaratra. uroczystos¢ ,,dziewieciu $wietych nocy" obchodzona
w czerweu i pazdzierniku na pamiatka zwycigstwa Durgi, zony Sluwy, odniesionego nad jednym s zkych
demondw.
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WEZWANIE DO POWROTU.

Noc byta ciemna, gdy ona odeszta, a ci spali.

Noc jest teraz ciemna, aja jg wotam; ,,Wré¢ sie, kochanie; $wiat
pograzony we $nie i niktby nie wiedziat, jesliby$ przyszta na chwile,
gdy gwiazdy spogladajg ku gwiazdom®.

Odeszta, gdy drzewa staty w pagkowiach, a wiosna byta mioda.

Teraz kwiaty w petnym rozkwicie i ja wotam: ,,Wra&¢ sie, kochmiie.
Dzieci zbierajg kwiaty i rozrzucajg w beztroskiej zabawie. Jesliby$
przyszta; wzieta jeden kwiateczek, niktby braku jego nie odczut'.

Te, co sie wowczas bawily, bawig sie dotad, tak rozrzutnem
jest zycie.

Stucham ich gaworzenia i wotam: ,,Wrdé¢ sie, kochanie; albowiem
serce matki przelewa sie mitoscia, a jesliby$ przyszta porwaé jej jeden
jedyny catunek, niktby ci go nie pozazdroscit'.

PIERWSZE JASMINY.

Ach! te jaSminy, te biate jaSminy!

Zda mi sig, ze jest to pierwszy 6w dzien, gdym napehnit swe
dionie temi jasminami, temi biatemi jasminami.

Kochatem storice, niebo i ziemie zielona.

Stuchatem saczacego szmeru rzeki $rod mrokéw pétnocy.

Jesienne zachody stonca jawity mi sie na skrecie drogi w samobiej
pustyni, jak oblubienica, podnoszaea welon rta powitanie oblubienca.

<A przeciez pamie¢ moja stodka jest c|pfychczas od pierwszych
biatych jasminéw, ktére trzymatem w rekp, kiedym byt dzieckiem.

Niejeden dzien radosny jawit sie w mem zyciu i ja Smiatem sie
z wesotkami w noce $wiateczne.

. W szare poranki deszczowe niejedng piosenke mruczytem po
proznicy.
Na szyi-m nosit wieniec wieczorny, spleciony reka mitosci.

A przeciez serce nte stodkie jest od wspomnienia tych pierwszych
Swiezych jasmindw, ktéremi napetniatem dionie, kiedym byt dzieckiem.

DRZEWO FIGOWE-

O ty zmierzwionogtowe drzewo figi, stojgce nad brzegiem stawu,
czy zapomniato$ o matym chtopczyku, jalc o pt~ach, co gniezdzity sie
w twoich gateziach i precz uleciaty od ciebie?

Czy nie pamietasz, jak siedziat “przy oknie i zdumiewat sie nad
skretami twoich korzeni, zanurzajgcych sie w ziemig?

Kobiety przychodzity napetniaé konwie wodg ze stawu, a twoj
ogr(()jn”l_r)y czarny pien przeciagat sie nad woda, jak sen, gdy usituje sie
zbuadzic.

Swiatlo stoneczne tariczylo na wirach, jak niespokojne cz(”enko,
ztocistg majgce makate.

Dwie kaczki phmety nad swemi cieniami brzegiem zaroiym,
a chiopiec siedziat cicho 1 dumat.

Nr.
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Pragnat by¢ wiatrem i wia¢ $rod twoich szeleszczacych galtezi,
chciat by¢ twym cieniem i razem z dniem przedtuza¢ sie na wodzie,
chciat by¢ ptakiem i siadywac¢ na naiwyzszym twoim wierzchotku i ptynaé
jak one kaczki posréd zarosli i cieni.

BLOGOSEAWIENSTWO.

Btogostaw to serduszko, te biatg dusze, ktéra pocatunek niebios
zdobyta dla naszej ziemi.

On kocha $wiatto storica, kocha widok oblicza matki.

Nie nauczyt sie gardzi¢ pytem i ugania¢ sie za ziotem.

Przytul go do serca L btogostaw.

*

Przyszedt do tego kraju stu drég krzyzowych.

Nie wiem, dla czego ciebie wyr6znit z ttumu, dla czego przy-
szedt do wrét twych i chwycit twa reke, aby zapyta¢ sie o swa droge.

Pojdzie za tobg, Smiejac sie i szczebiocac i bez watpliwosci w sercu.

Przyjmij te ufnosc, pFrHowadi go ku *dobremu i btogostaw.

Potéz dion na jego gtowie i modl sie, azeby, cho¢ dotem grozne
rosng fale, z géry przyptynat powiew i nadat jego zagle i ponidst go
do przystani pokoju.

Nie zapominaj o nim w swych zabieganiach, przypus¢ go do swego
serca i btogostaw.

PODAREK. ’ n
Chciatbym ci co$ podarowaé, pie dziecie, albowiejn porywa nas
strumien Swiata. n n

Zycia nasze rozejda sie z sobg, i mito$¢ nasza pojdzie w niepamied.

Lecz ja nie jestem tak bezrozumny, abym zywit nadzieje, ze serce
twe moégtbym sobie kupi¢ darami.  #

Miode jest twoje zycie, drogaitwa dtuga, ity jednym haustem
wypijesz mitos¢, ktorg ci przynosimy, odwrdcisz sie i precz péjdziesz od nas,

Masz swe zabawy i towarzyszéw zabaw. Cb6z z tego, ze nie
masz dla nas czasu ni mysli.

My mamy, zaiste, do$¢ wczasu w tych naszych latach, azeby
liczy¢ dni, co minely i piesci¢ w sercach naszych to, cd rece nasze
utracity na zawsze.

Rzeka szybko pedzi, $piewajac i wszelkie rozbijajac przeszkody.
Atoli géra stoi i przypomina sobie i towarzyszy jej swa mitoscia.

MOJA PIESN.

Piesn moja owinie cie swoja muzyka, me dziecig, jak czute ramiona
mitosci.

Piesn ta dotknie sie tw” o czota, jak pocatunek blogostawienstwa.

Gdy bedziesz samo, siadywac bedzie 'u twego boku i szepta¢
ci do uszu; gdy bedziesz w dumie, odosobni cie swojg bliskoscia.

PieSh moja bedzie parg skr~det, danych twym snom, poniesie
twe serce ku granicy nieznanego. n
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Wierng bedzie gwiazda nad twojg gtowa, gdy noc ponura zalegnie
twa droge. |
~ Piesn moja siadywac¢ bedzie w Zrenicach twych oczu i wzrok
twéj powiedzie ku sercu rzeczy.
A gdy gtos moj zamilknie w $mierci, piesn moja przemawiaé
bedzie do zyjacego twego serca.

ANIOL-

Krzycza i walczg, watpig i rozpaczajg, nie zhajg korica swych wasni.

Niech zycie twoje wkroczy pomiedzy nich jak ptomien Swiatla,
me dziecie, nie migocacy a czysty i porwie ich do milczenia.

Straszni sg w ~ej pozadliwosci i nienawisci, stowa ich sg jako
sztylety ukryte, spragnione krwi.

Idz i stan $rod serc ich zawistnych, me dziecie, i niech tagodne
oczy twe padajg na nie jak przebaczajgcy spokdj wieczoru nad walkg dnia.

Niech widzg tWoje oblicze, me dziecie, 1 poznajg w ten sposob
jadro wszechrzeczy, niech ukochajg ciebie i w ten sposob ukochajg
wzajemnie i siebie.

Chodz i zamieszkaj w tonie nieskonczonosci, me dziecie. Ze wscho-
dem stonnca otworz i podnie$ swe serce, jak kwiat rozkwitty, a o zachodzie
pochyl gtowe i w milczeniu dopetnij modlitwe dnia.

OSTATNIA UMOWA.

»Chodz i zgdédz mnie!" krzyczatem, idac rano brukowang droga.

Z mieczem w reku zjawit ste krol na swym wozie.

‘Reke mag trzymat i moéwik: ,,Zgodze za ma potege.”

Ale potega jego niczem byta dla mnie i odjechat precz na
swym wozie. - '

L4 L4

W uoale potudnia domy staty z zamknietemi drzwiami.

Szedtem kretg ulipzka.

Stary cztowiek zjawit sie z worem ziota...

Pomyslat i rzekt;, ,,Zgodze cie za me zioto."

Wazyt monety, jedna za druga, lecz jam sie odwrdcit.

Byt wieczér. Szpaler ogrodowy caty byt w kwiatach.
Wyszta urocza dziewczyna i rzekta: ,,Zgodze cie za moj usmiech".

USmiech jej przygast i stopit sie w tzach i odeszta samotna
w ciemnosciach.

Stonice potysldwalo na piasku, upomie tamaty sie fale morza.
Dziecko bawito sie obole muszlami.

Podniosto gtowe, jakby mnie znato, i rzekto: ,,Zgodze cie za nié."

Od chwili tej umowa, posrdd dzieciecej zawarta zabawy, uczynita
ze mnie wolnego cztowieka.

KONIEC.

Nr.
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O KRYTYCE. TWORCZEJ.

Krytyka twoércza mozna poréwna¢ do muzycz-
nych waryacyi na dany temat. Tematem jest dzieto
sztuki, waryacyami sad krytyka. Nazywano krytyke
tworcza rozmaicie. Francuzi okre$lali to jako: ,Le
chef d*oeuvrevuntravers le tempcéra-
ment* albo moéwili z lekka ironig; ,pozwdlcie
abym pod pozorem krytyki moéwit o sobie™* — byto
to moze naitrafniejszem okresleniem.

We wszystkich tych orzeczeniach przebija $iq
jedno: wielka subjektywnos$¢ tej krytyki. Tam, gdzie
na mocy ustalonych danych, na mocy faktéw wia-
domych 'i dostepnych wszystkim, méwimy o dziele
sztuki, tam tworczosci nie potrzeba prawie.

Kiytyka tego rodzaju ma swoje odrebne zalety,
ale nie nalezy do krytyki tworczej.

Natomiast tam, gdzie dzielo sztuki jest niejako
wrazeniem, poteznem wzruszeniem, pod wplywem
ktérego krytyk wpada w zapat i zaczyna tworzy¢, tam
powstaje krytyka twdrcza.

Dzieto malarskie wzbudzato nieraz w poetach
natchnione krytyki, muzyka lub”rzezba opiewana byta
naréwni z utworami literackiemi przez literatow.

Czasami dzieto sztuki wzbudza uczucia dotyczace
zgota innej dziedziny i powstaje krytyka symboliczna,
w ktérej na pozor nie méwi sie o arcydziele, tylko
0 jego projekcyi na umyst poety —* 0 jego cieniu,
ktéry rzucit na dusza krytyka. Jezeli kto$ opowia-
dajac o zyciu ¢ztowieka, uzyje poréwnania chocby
z drzewem lub kwiateln, i o drzewie tem wyrazi to
wszystko, co mu los bohatera na pamie¢ przywiedzie,
to ten prosty symbolizm bedzie jedng z form krytyki
tworczej.

Mimo rozmaitych za i przeciw tworczej ki™yki,
nalezato by zaliczy¢ ja do najpotezniejszych czynnikéw
popularyzujacych arcydzieto.

Popularyzujacych nie znaczy tu moze czynigcych
dostepnem dla wszystkich; *ile raczej zrozumiatem dla
niektorych, ukochwem dla nielicznych. — Nic bowiem
nie moze by¢ blizszem twdrczosci, jak tworczos¢ inna*
Jest to symfonia wyrazana przez melodye, chocby na
skromnym instrumencie wydobyta, ktéra przecie nie-
skonczenie lepiej oddaje istotng warto$¢ symfonii od
najwymowniejszych déw.

Muzyka oddawaé muzyke — poezya oddawac
poezye — malowaniem malarstwo — nazywamy to
produkcya — nie krytyka — czems$ blinem, pokre-
wnem samemu dzi”u zmnigszong forma owej wielkiej
formy.

Otéz tworcza krytyka jako dzido tej sunej kate-
goryi, dzieto powstajace w ten sam sposéb, wytwor

uczué i zapatu jak sam przedmiot krytyki, to dzieto
musi by¢ najwiemiejszem jego odbiciem, wierniejraem
od samej reprodukcyi, potezniejszem od powtérzenia
melodii.

Mowiono mi raz, ze krytyka najlepsza jest od-
czytanie samego utworu. Zamiast méwi¢ o Hamlecie,
pozwolcie nam ustysze¢ go samego méwigcym. Czem
jest reprodukcya w malarstwie, tem odczytanie utworu
w literaturze. A przeciez krytyka tworcza moze spra-
wi¢ wiecej, moze w duszy buchacza przez umiejetne
zestawienie wrazen, przez wysuniecie na pierwszy plan
szczegdtdbw wywota¢ dokladniejsze zrozumienie, niz
samo odcz3“anie utworu da¢ moze.

lluz ludzi ogladato Boecklina, moze nikomu obrazy
jego nie wyd”?y sie tem, czem K. Tetmajerowi,
ktory opowiedziat o nich rzeczy zgota nowe i cudne.
Parafrazy St. Przybyszewskiego o polonezach Chopina
wiecej napewno przyczynily sie do zrozumienia nie-
ktérych cech jego muzyki, niz gra A. Michatowskiego.

Jezeli na bankiecie paryskich krytykéw trzezwy
i praktyczny minister oswiaty jako cel im stawia wy-
rabianie gustu i krzewienie (>lagina, to cho¢ cel taki
nie neci krytyka tworce, jednak zbliza sie on do tego
celu znacznie wigcej swojemi ocenami, niz pracowity
eruclyt. Co6z bowiem lepiej i potezniej przemowié
moze o poezyi jak wiasnie poezya inna.

Krytyka twdriaa powstata razem z poezya. Na
pewno w najdawniejszych czasach istotne piekno
zmuszato ludzi czutych do wymownego okrecenia
swych uczué. Na pewno poeci wytwarzali utworami
~swemi poetyczne sady. Wszelako nowozytne czasy
daty temu zjawisku forme $cidlejsza i nauczyty nas
odréznia¢ rozmaite sposoby krytyki. Pierwsi brada
Goncourtowie nie wahali si¢ wyrazi¢ zdania, ze kry-
tyka tworcza lepiej okresla arcydzielo od najsci™ej-
szych ocen.' Z temperamentem sobie wtasdwym, owi
niezmordowani bojownicy o pigkno, w krytyce twor-
czej upatrywali jedyng forme uprawniajgcg do mo-
wienia o arcydziele. Ktéz bowiem ma sig os$mieli¢
ocenia¢ mysli geniusza, jezeli nie ten, ktoéry bodaj
»jedna chwile gérnic przezywa.** W”ystko inne jest
ublizeniem. Czyz moma wymierzy¢ talent iloscig
przezytych wrazen, a tem bardziej ilosdag przebjrtych
choréb lub podrézy? Talent da sie tylko odczug,
tylko odczucie moze nam o nim da¢ pojede.> ZbUza¢
sie do poety nalety tylko tym, ktérzy go kochaja.
Pisa¢ o rzeczach obojetnych nie wolno. ,,Rsa¢ nalezy
kiwig, wtedy sie pojmuje, ie stowo jest czynem**
Pisa¢ nalezy tylko o rzecoach, ktére sie ukochato,
wtedy krytyka b/ kie zawsze $wieza i zawsze tworcza;
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nieznosnem jest moéwienie o rzeczach, ktoére nas nie
obchodzg, natomiast to, co nas wzrusza, minio woli
wywotuje zapat.

Najlepszymi  krytykami byli poeci. Najwieksi
artysci z koniecznoéci najglgbiej odczuwaé musieli
piekno innych. Twoérczo$¢ ich znajdywida tam oéw
,»pozor, aby méwi¢ o toble**, temperament ich dawat
arcydzietu tto i koloryt. Nikt lepiej od nich nie od-
gadywat, nie odtwarzat tego procesu myslenia, ktory
do stworzenia arcydzieta przywodzi. Nie znaczy to,
aby istotnie tak by¢ miato, ale tak by¢ mogto —
a gdyby tak bylo, bytoby wzruszajaco i pieknie.

Kiedy Baudelaire méwi o Poem, rozumie sie
lepiej samego Baudelaire*a — tu lezy istota krytyki
tworczej. Zmusza ona' do wyznania wiary; sad wy-
rzeczony o dziele oddania dusze samego krytyka, — Sa
krytycy, ktérzy pragng by¢ sprawozdawcami, bojg sie
wyrazi¢ zdanie, albo raczej wszystko uwazajg za piekne,
0 czem piszg;, to sg dusze pogodne i mitujgce. Sa
inni, ktérzy kochajac walczg — kochajac nienawidza —
stworzeni sami do walki na serca i uczucia.

Nieogamiete jest w szerokosci swej dzieto kry-
tyki tworczej. Moze arcydzieta same sg krytyka zycia
1 wypadkéw. Moze te sady o nich, sady geniuszéw
przybraty wyraz arcydziet.

Ale jest przecie krytyka inna, codzienna, ta
ktéra radzi lub odradza, zaleca lub potepia. | taka
moze by¢ tworcza, jezeli w sad swoj wnosi pier-
wiastki artystyczne. Kazdy sad przecie jest czescig
tworczy — mimo to zaliczké ja trzeba do innego™ ro-
dzaju. Nawet krytyka udokumentowana jest po czesci
tworcza, bo sam' wybor faktéw, ich zestawienie™ od-
rzucenie jednych a wysuniecie na czoto drugich wy-
maga tworczego sadu. Obraz Dantego lub Maho-
meta stworzony przez Carlyla jest arcydzietem, choé
go trzymaja jedjmie fakty, przez k”rtyka zestawione
w kunsztowne rysy. Chcemy zaznaczyé, ze ar”™m
przejawia¢ sig moze w kazdej formie krytyki, ze
jednak tworczg krytyka nazywa¢ mamy to odrebne
ocenianie dzi™a, ktére nie trescig interesuje, tylko
kolorytem uczucia. ‘

Mniejsza o to, Ze krytyka twdrcza czasami od
istoty swej odbiega. Sg wysitki, ktére nic prawic
nie zdc™aja, owe podrywanie sie gesi domowych, ktére
nasladowa¢ chcg $§mi”~ lot dzikich ptidcéw; Smnbo-
lika nieudolna, w ktérej gubi sie twdrca i biedng
kontury arcydzieta — niemniej ta nieudolna préba
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bedzie krytyka tworcza, cho¢ sie do poznania dzieta
nie przyczyni.

Chodzito |nam o definicye i zaznaczenie donio-
~osci takiej kr~/ki, jej dostojenstwa i odwiecznosct,
jej ogolnosci i potegi — nie watpimy, ze obok tych
krytyk tworczych istniejg doskon”e, artystycznie wy-
soko stojgce oceny, Ze sa sprawozdania i portrety
literackie z odczuciem artystycznem, ze zrozumieniem
najdrobniejszych cech talentu, Ze s oparte na zna-
jomosci przedmiotu i dzieta, ktére zachwycajg i necg —

ucza nietylko pojmowac, ate i sadzi¢ ucza. — To sa
Szkoly, w ktérych sie ksztakci¢ majg ci, ktérych talent
uniesie kiedy$ do sfer najwyzszych. — Ze szcze-

gotéw pojetych | odczutych powstaje nastréj, ktory
tworzy. — Z erudycyi i badan wznosi sie ta pieomylna
pewnos$¢ gustu, szybkie odczucie istotnego pigkna, owa
nienawi$¢ dO wszystkiego co nie jest najlepsze.— Wtedy
powstaé musi krytyka twdrcza, ktéra nieznanym do-
tychczas, nieprzewidzianym przez nikogo blaskiem
odwietli arcydzi®a i da im jakby nowe imig.

Bez wzmianki zostawiamy owg krytyke sekciar-
ska, krytyke, ktdra sie prowadzi z celem innym précz
ocenienia dzieta, krytyke, w ktdrej zacnos¢ autora lub
jego krewnych odgrywa role; krytyke, ktérg do-
brobyt miasta lub wzglad spoteczny paczy; krytyke,
ktéra innej miary uzywa procz miary pigkna, innego
czego$ szuka po za pieknem, czy obok piekna — sag
to rzeczy nie godne wspomnienia. —

Krytyka, ktora zacheca, krytyka ktora taje, kry-
tyka pobtazliwa 1™ przekonujgca, krytyka na dzien
powszedni, krytyka dla maluczkich — dla dprastajacej
miodziezy liib biedniejszych — wszystko to spotyka
sie czasem — omijane z daleka by¢ winno.

Mede arcydzi™a majg swych matych krytykéw —
Szara literatura, pot banalna, poét przesadna, tatwa
i strawna, dostepna i pozyteczna — ma swoich kry-
tykbw — godnych obywateli lub cztonkéw spote-
czenstwa— to wszystko zostawiamy na uboczu.

Zanim sie krytyka do wyzyn tworczosci wespnie—
musi po drodze nauczy¢ sie¢ swoistej energii piekna,
wytworzy¢ swoisty zmyst na piegkno — wtedy do-
piero twdrczos$¢ przyda¢ sie moze — wtedy natchnaé
ja moze j*ynie arcydzi®o. Jedng jest bowiem pigk-
nosé¢, tysiaczna w formie, o niezmiennej wiekuistej
trnd,

DR. WACLAW MORACZEWSKI.
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ROBACZKI| swietojanskie.) Wnetkwiaty faczne i cichy las
szatg sie ztotych odziaty kras
Czarowna, stodka to byfa noc. i wszystkie goryJ wszystkie wody
Majgca w sobie przedziwng moc. wziely pozory dziwnej urody.

Zapadio storice.  Zablysty gwiazdy. W toniach jeziora, w przepasci wéd,
Prawdziwa, Swigta noc Otomazdy. nieogarnionych tajemnic wbrod —

Bo kwiaty, ktére w dzien zdobig bior, raz wraz sie jaka$ postac zabieli

zdobig noc lepiej, wydajac won. i pluska $niegiem po pian topieli...

Miasto by skrzyly sie heliotropy, Ulewa, potop, szat, rados¢, grad,

pala sie nocg nieb srebrne stropy. usciskow, ztgczen, mdlen, westchnierr Swiat,
Ataki pokoj i taki mir czar, lubos¢, rozkosz, zar, szczescie, miosc,
kraglych przestwordw ogarnia wir, won, win przelewnos¢, stéd i opito§¢-------
ze stychac, jak sie wazg motyle Mnich patrzat, patrzat.. Trzymatgo brzeg
i jak gdzie§ dzwonia wiecznosci chwile. i wodospady ptynace rzek

i fal betkoty tciche, ztowieszcze,

Stychac gwiazd szelest, ktdre sig tra wir wodotryskéw i kaskad deszcze.

promienno jasng $wiattoScig swa

i szumy skrzydet lekkich anielich Lampy pondcne, czerwczykow roj,

i drzacy rosg srebrny roz kielich. Fi)rgls(rqula(}lye/mwzxierl?lgicﬂIezC:kyrei\a,l\::(#
gt’ie’féﬂf[@_wyszeﬁ’f mdnich... A M:Ody byt. jakie$ figury w wod elementach —
elen tajemnych radosnych sit, o o

ktore wstawaly w nim tak do zycia, IiBrdzoga ngiz\,splocﬁ 'ZV*" bs'\ill'tszat

jak bujne kwiaty z zimy spowicia. ab ¢ y, omszaly swa

i jawor miody, smukly, zielony,
Jako ten jasmin, ten zywy kierz, bioracy w pier§ swa teskliwe tony:
swg ambrozyjska, swg wonng sniez cuda nad cuda, ze miody mnich
roztaczajacy z szczesciem, z rozkoszg — jak w oceanie utonat w nich —

lilie i roze o won go prosza. wszak wyobrazniaj~szystko uswietnia,

~ Swoboda, wolnos¢ i przestrzeri hen, a tu czas sliczpy, a tu noc letnia
jawa to czyli utudny sen — i taka stodycz, ze w ziotych snach, <
0 jak tu mito, jak zle w klasztorze, ze we wspomnieniach gdzie$ tylko — ach! —
tu jak w Swietlicy, tam jak w komorze. podgbne czary quzysz w przelocie, .
Nie bede stuzyh nie bede, nie — by stad za nimi wiedna¢ w tesknocie —
czy w murach strawi¢ mam zycie swe?: i skrzydfa~by chciato sie przypigé wraz
Mndze w powietrzu mknace obrazy — i ziemski stawigc na dole piaz,
z okien widziatem je wiele razy. zeglowaé w”bkekit, do gwiazd tysigca,
D . do ciszy i do Swiatet miesigca —

robne, urocze, ogniste skry, ’ ) .

w ktérych $wiatetko teczowe drzy, a kedys tylko, a kedy$ — z ziem —
nieprzeliczona leca gromada, jasminy gonig mie stodkim tchem
w oczy mi jasno$¢ cudownga kfada... i zmeczonego wzigwszy nha skrzydia,
Biegnie — patrzajcie — to tam, to tu niosa w obtoku i w mgle kadzidia...

~ goni Swietliki, Sciga bez tchu-------- \é\ltem._ﬁll(ll( zg;zytsz_k!jls':y,_mfr{]ento... dzwoni
cudowng jasnos¢ sna¢ w niego wkadty — wiezy klasztornéj doleciat ton.

Mnich sie otrzasnat i — czerwiéw chmury,
zda sie, nie widzac — pedzit do gory.
Rankiem za$ braci cnej widziat chér,

jak miodzian glowg bit w twardy mur,
jak uklekngwszy przed Matka boska,
patrzat w jej oczy z bezbrzezng troska.

. _ A, STANISLAW SKORUPKA.
z cyklu: ,Kuazanie mnicha*.

oby mu zcfoz tuski z écz spadly!

Oto sie gwiazda urwata z gor,

m”tng miesieczno$é wlata skro$ chmur:
dziwnym oblaskiem $wiat cciy wzbiera,
y w tym oblasku blask Lucypera.
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WELADYSEAW KOZICKI.

WELADYStEAW JAROCKI

(Twoérczo$¢ artysty na tle rozwoju nowsicj sztuki poUkiej.)

Przemiany sztuki wspoiczesnej szybko nastepuja
po sobie, rozwdj jej odbywa sie w tempie przy"
spieszonem. Odnosi si¢ to przedewszystkiem do ma'
larstwa polskiego, ktére, jako zwarta, samoistna
catos¢, wystapito na widownie europejska p6zno, bo
dopiero w drugiej potowie XIX wieku, a wskutek
tego, chcac dotrzymaé kroku postepowi sztuki obcej»
ktérej ozywcze pierwiastki wchianiato w swe miode,
spragnione petnego tchu ptuca, nie mogto zbyt diugo
zatrzymywaé sie na $wiezo osiggnietych wyzynach*
lecz ogarniete wichrem ciggtego dazenia naprzéd’
ku coraz to nowym musiato wspina¢ si¢ szczytom*
W stosunku do sztuki obcej, zwiaszcza do tej, ktora
w XIX wieku kierownicze zajeta stanowisko, t. j. w sto-
sunku do sztuki francuskiej, byliSmy mocno op6znieni.
Wszakze w czasie, gdy u nas w catej petni krélowato
jeszcze malarstwo historyczce i dochodzito do zenitu
w tytanicznej tworczosci Matejki, na zachodzie, skru-
szywszy zwyciezko piewsze' kopie, zdobywat juz sobie
prawo obywatelstwa impresyonizm.
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Nic dziwnego zatem, ze malarstwo nasze, o ile mu
akademizm i tradycya nie wystarczaty, musiEdo w swym
olimpijskim biegu do nigdy nieosiggalnej mety ide”u
artystycznego spieszy¢ sie i, nie szczedzac sit, zmie-
nia¢ szybko prady i kierunki. To tez krétko, bo
zaledwie niecate ¢wieréwiecze obejmujgca epoka po-
matejkowska, ktéra, coprawda, zaczata sie jeszcze
przed $miercig mistrza (1 listopada 1893), da sie ujac¢
w trzy rozdziaty o wybitnie odrebnych fizyognomiach.
Owa z nich sg juz zamkniete w tem znaczeniu, ze nie
zawieraja juz zadnych wartosci rozwojowych, trzeci
jest dopiero zaczety. Oczywiscie nie zmienia to po-
staci rzeczy, ze artysci, reprezentujacy te trzy kie-
runki, zyja réwnoczeénie, bo nie o podziat chronolo-
giczno-biograficzny tu idzie, lecz o istotne cechy, zna-
mionujace pewne, zasadniczo rézne idee malarskie.
Nadto z goéry zastrzedz sie trzeba, ze podziat ten,
jak zreszta kazdy inny, wzglednie tylko i w najogél-
niejszych zarysach moze odpowiada¢ rzeczywistosci,
gdyz rozlewnos$¢ zycia twdérczego sprawia, ze elementy,
nadajace wyraz pewnemu kierunkowi sztuki, przeni-
kaja do innych, skupiajac sie w indywidualnosciach
artystycznych, ktére bez reszty w zadnym z nich
pomiesci¢ sie nie dadza. Dotyczy to gtownie wielkich
tworcow, wobec ktorych wszelka systematyka bez-
radnie kapituluje.

Z wspomnianych trzech kierunkéw i grup arty-
stycznych, do pierwszej naleza malarze, ktérzy do
sztuki naszej nie wnoszg pierwiastkéw bezwzglednie
nowych, aleii“majg charakter tworczosci epigonicznej,
czesto i@ prawda w bardzo szlachetnem znaczeniu,
ale zawszeni pochodnej, niesamoistnej. Sg ,to najpierw
nasladowcy, nastepcy i duchowi uczniowie czterech
wielkich rodzicow i inieyatorow malarstwa polskiego:
Juliusza Kossaka, Artura Grottgera, Jana Matejki
i Henryka Rodakowskiego, obok ktérych — mimo
niewatpliwej nizszosci samorodnej sity i inspiracyi
tworczej — badZz co badz postawi¢ trzeba Henryka
Siemiradzkiego, jako najdoskonalszego u nas przed-
stawiciela ducha i formy klasycznej. Dalej za$ wcho-
dza tu malante, ktérzy, nie przetamujac zasadniczo
granic tych kierunkéw, modyfikuja je pod naciskiem
przyswojonych przez siebie pradéw obcych, czy to
beda monachijskie wplywy szkoty Seitza, Anschulza
lub Wagnera, czy tez wiedenskie Makarta, czy pa-
n™Nie Cogniet'a, Laurens’a, Carolus’a Duranda i in-
nych, czy wreszcie odblaski sztuki kierunku nowszego
opozycyjneg6, ktére padaja na prace tych artystow,
modernizujac je i nadajac im pozory $wiezosci. Nalezg
tu stowem ci wszjy, ktérych niedawno jMzeze
»Mtoda Polska" okre$l™a nazwag ,.stairej szkoty", awi”
Brandt, Wierusz-Kowalski, Tadeusz Ajdukiewicz, Ma-
karewicz, Wojciech Kossak, Fochwalski, Rozwadow”,
Batowski, Jan Styka, Zmurko, Czachorski, Stachiewi<»,
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Alchimowicz, Kochanowski, Mecina-Krzesz, Augusty-
nowicz, Mastowski, Pigtkowski, Popowski, Lenc, Wo-
dzinowski, Antoni Piotrowski, Strojnowski,Stabrowski,
Wygrzywolski, Bratkowski, Cwikliriski, Rejchan, Rey-,
zner i inni. n

Dla dwu dalszych kierunkéw probierzem jest
ich stosunek do naturalizmu. Pierwszy z nich wypi-
suje naturalizm na swym sztandarze i walczy pod jego
hastem. BO6j ten zainicyowat u nas w krytyce — jak
wiadomo — St. Witkiewicz, ktérego namietne arty-
kuty, nieoszczedzajgce nawet Matejki, przeciwko aka-
demizmowi historycznemu, teatralnosci, pozie i wsze-
lakiej nieprawdzie w sztuce, utorowaty droge zwolna
do nas docierajgcym nowym pradom zachodu: plepe-
ryzmowi i impresyonizmowi. Oba za$ te kierunki nie
byty niczem innem jak naturalizmem, jak jego kwin-
tesencya i najbardziej zasadniczym ksztattem. Bo jeSH
artysta, porzucajac wszelki ‘generalny koloryt pra-
cowni, wszelkie brunatne, czy szare rosy, wynosi swa
sztaluge na wolne powietrze i otacza swdj obraz
zmienng, wibrujaca atmosferg powietrza i ~onca; jesli
tenze malarz posuwa swe podporzadkowanie sie na-
tunse | che¢ wiernego jej odtworzenia do tego stopnia,
ze chce m”~owac¢ i mcduje nie pojeciowe, powiedzmy,
naukowe, doswiadczenia pamieci, ale swe chwilowe
wrazenia, jesli celem jego jest nie juz abstrakcyjna

Vprawda trwania, ale konkretna prawda momentu —
~to artysta 6w daje po prostu mozliwie najwierniejsze
, odtworzenie natury, staje sie wykonawcg postulatéw
jak najskrajniejszego natundizmu. Mimo to, sztuka
ta byta w calem ~owa znaczeniu twoérczg, a nie od-
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tworcza, bo stworzyta caly nowy artystyczny poglad
na Swiat, data ludziom nowe oczy i nauczyta ich
inaczej patrze¢ ha nature.

Z chwila, kiedy pod auspicyami wielkich nazwisk
Edwarda Maneta, Claude Moneta i Renoira odbyt do
nas tryumfalny/wjazd naturalizm w szacie impresyo-
nizmu, nastgpito odmtodzenie sztuki polskiej, malarze
nasi zaczeli malowac stoicem i Swiattem, rozmitowali
sie w barwie, zainicyowali t¢ dole polskiego malar-
stwa, ktora jest stusznie nasza chlubg, a przedmiotem
podziwu u obcych. ,Mioda Polska" objeta berto
nowej sztuki. Pionierami jej byli Pruszkowski i Pod-
kowinski oraz obaj Gierymscy, zwihaszcza Aleksander,
patronem sedziwy J6zef Chetmonski, ktéry, wyréstacy
w innej epoce, z cudowng, wieczysta mtodoscig wiel-
kiego talentu odrazu poczut sie u siebie na nowym
gruncie, gtébwnymi za$ protagonistami Wyczotkowski,
Pankiewicz, Mehoffer, Stanistawski, Fatat, Ruszczy¢,
Boznanska, Malczewski, Wyspianski, w dalszym za$
rzedzie Wt Tetmajer, Azentowicz i St. Debicki.

.Oczywiécie nie mozna stad wysnu¢ wnioicu, ze
wsz”ey ci artysci sgw catc”i naturalistami. Niemozliwe
to chocéby dlatego, ie mamy tez do ctynienia z artystami
pierwszorzednymi, ktérzy moca wewnetrsnycdi sit du-
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chowych i glebig natchnienia™ozsadzajg ramy wszelkiej
klasyfikacyi. Trudno zaliczy¢ do naturalistéw gotyeko
wzniostego, tragicznego Wyspianskiego, zagtebionego
w $wiecie poetyckich wizyi Malczewskiego, czy bata-
dowo romantycznego Ruszczyca. Nie da sie jednak
zaprzeczy¢, ze impresyonizm, a wijee naturalizm byt
ttem, a przynajmniej punktem wyjsécia dla ich czysto
malarskich zagadnien, Ze, biorac rzecz z punktu wi-
dzenia samej formy, jest to $ciana, ktéra ich odcina
od dawnej sztuki, a zarazem najogdlniejsza cecha
wspdlna dla charakterystyki epoki. Symbolizm, z kt6-
rego umiarkowanymi i zindywidualizowanymi obja-
wami tu sie spotykamy, wskutek zaznaczonego na
wstepie przyspieszonego tempa rozwoju naszej sztuki,
chociaz na zachodzie zrodzit sie znacznie poOzniej,
od impresyonizmu, do nas przyszedt niemal réwno-
cze$nie. Stad skrzyzowanie sie pradéw. Zreszty
symbolizm bezwzgledny w tej formie, w jakiej uprawia
go IChnopff lub Kilimtz, nie wielu miat u nas wy-
znawcow. Hotdowali mu tylko nieliczni artysci i to
bynajmniej nie pierwszej miary, jak Edward Okun,
Maryan Wawrzeniecki, Radziszewski, z najmtodszych
za$ bardzo interesujagcy i subtelny, przedwczesnie
zmarty Jakimowicz.

Nowe Roi(olenie, i(tére RO ,,‘Vlloéej Bolsceu -
stgpito na widownig, szlo zrazu, a po, czesci idzie
nawet jeszcze obecnie, drogamj, wytknigtemj przez
swych nauczyciéli. Liczni wéréd nich, me si qgl sie
0 zdobycie zasadniczo nowych widnokregéw,, poddaja
sie ciagle wmywowi swych mistrzgw, a, o ile sg go-
dnymi szacuni(u artystami, ograniczajg s'.e {Po in@y-

widualnego przetrawiahia” otrzymanych o

1 nich im-
pulséw.

| tak: viastimii Hoffmann kontynuuje Mai-
* -

czewskiego, \Iéarpihlsl(i R/Iiho%?era skimlﬁnowan\e/go

z Axentowiczem, Rembowski, Wyspianskij

wolski | Uziembfo' (w rzeczac 1 igurinyc

Le{go, Krasno-

) Tetmajera,
Filipkiewicz, 8zczyglinski, btanistaw i J6zef Lzajkowacy,
gt. anowsZLi E’fo ggrs 1, j{;raga, Ga'i\lk, oczy|as
1 Uziembto 6N pejzazach) “ zyja w Rpzetransppno-
wanym na swoje walory $wiecie ftani’s ayvskiego, na

ktory spada czar énie&u z ograzow Fatata.

Nie chciatbym by¢ Zle zrozumiany. Nie twierdzg,
ze ci dzielni artysci sq nasladowcami. Przeciwnie kazdy
z nich przynosi swoj ton wiasny, ale zaden précz
moze jednego Filipkiewicza z ostatniej fazy jego roz-
wojii, nie zrywa, ani nawet nie usituje zerwac z prze-
sdosda.
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, Lecz naturalizm, spelniwszy swa role puryfika-
torska, podobng do tej, jaka odegrcd niegdy$ w za-
raniu guattrocenta, kiedy z Masacciem zaczi® uczyé
zrozumienia pramy ciata ludzkiego, z czasem zuzyt
sie i przezyt. Wypedzit chochoty sztucznego akademi-
zmu i historycznej kostyumologii, ukazat ar”rrtom
prawdziwg nature; zetkn”™ ich z zywiolem ziemi
i wsaczyt w nich nowe sity, lecz w koncu stan”™ wobec
prézni, by przetrawia¢ i powtarza¢é samego siebie,
Malarze poczuli, ze natura juz im nie wystarcza, ze
chcac sie wypowiedzie¢, musza uzyska¢ pding wobec
niej autonomie, W d”*eniu tern spotkali sie nasi tworcy
plastyczni z podobnemi aspiracyami na zachodzie, gdzie
najpetniejszy wyraz dali im we Francyi Gauguin i C¢-
zanne, a w Szwajcaryi Hodler. Z tg chwilg zaczyna
sie nowy rozdzi”™ naszej sztuki, ktérego trescig i istota
jest walka z”naturalizmem. Nie idzie juz teraz o to,
aby nature nasladowa¢, ale, aby jg przekomponowaé,
nie o to, aby odtworzy¢ jej wyraz rzeczywisty, chocby
tylko ograniczony — jak w impresyonizmie — do
pewnego momentu, lecz aby stwor”¢ jej S3mt’e, za-
lezng od tendencyi umy”owych malarza i jego wia-
Sciwosci psychofizycznych, Antinaturalizm jako syn-
tetyzm formy i symbolizm barwy (— czego nie nalezy
mieszag, z symbolizmenj tematowym —) — oto pod-
stawy tegg nowego kierunku, .

Wyw{(/)wajqc ze Wws glne&o,\ zrodia, poélqia on
dwama strumieniami, j’ecfen — to antinaturalizm bez-
Wzglebny, térego najV\Q/bi.tniejszynli przedstawiciefami
za granicg sa wsjggmniani_ codopiero . Gauguin, Cc¢-
Zanne | odller, unas zas W? Slewmski, |gnac Bien-

. . - <¥'< -
kowski, [ Tymon Nlesmowglq.t I%rugl — >t(0 im-
Presyon«m syn"[étyczny, tern S50d danego rézn. N
z Z|}1i zachowaniu 0golnej jasnogci tonu, a czgsto
takze, tecl niki Hywizyonizmu czy oint)(ﬁizmt;\ nie stoi
na stanowisku wiernosci WOE)?\C Eoforow natury, lecz
zastepuje’ je autorytatywnie.stv.vorzonemi I.harmoniarrli
arwnemi, podykigwanemi  instynktem malarskim
tworgy.  Kierune ter.1, tére.g-o .ojcgn}j:est we rancy[%
van Gogh, a gtéwnymi Wyrazmlel'aml Yuillart, Roussel
* Donnard oraz gel‘gl)fczy van ysselbergl‘w, u nas
najskrajniej, a zarazem naj$wietniej j w sj;>0s6b zu-
petnie indywidualny reprezentuje Sichulski, nadto za$
Pankiewicz, ktéry — semper rerum nowarum stu-
diosus — i w tej nowej szacie okazal sie mistrzem,
~rsiz Kamocki, Rubczak, -Terlecki i po cz”i Filip-
kiewicz.
(C. D. N))
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SZTUKI PLASTYCZNE.

(Saion Towattg$twa Przyjaciot Sztuk Pieknych w Poznaniu. Jacek Malczewski i inni...)

Zrodzit promienn z ducha i biezyt w ciemne Niewiadomego przestrzenie i btadzit dtugo w czarnej sferze
nocy. Promieniat i gorzat. Przelecial poprzez wszystkie roztogi bozego stworzenia, przedart tori firmamentu, mijajac
gwiazd<i po gwiezdzie. ,Uchwycit jedng gar$¢ globdéw, zakrecit nig jak teczg ognistg i porwat za soba*. Leciat
i palit Wszechotoczenie przydrozne a stapiat najtwardsze granity na ognistg lawa, co +zami ociekata po stokach wszechbytu.

Az zsiniat oczom, ktére za nim podazy¢ nie mogty i znikt na kraju wiecznosci. Opusciwszy kr”i, okiem
i mysla doscigte, przemierzyt po wiele kro¢ wszechistno$¢, osiadt na krawedzi straszliwej, otchtannej czelusci i odtad
mierzy jej gtabia.

Nad krawedzia ona jasne plamy znalazt, $lady promienia-tutacza, ktéry sna¢ wprzédy tjdy przybiezyt
i W czarng zapuscit sig gtabiag. Pomknat w $lad za nim — w otchtan wiecznej tajemnicy...

— ,— — W niezmierzonej ducha toni padt promier na promien...

Odnalazt Malczewski — Stowackiego.

Tworcza $wiadomosé krewienstwa duszy malarza z dusza poety widnieje jasno w kazdym tworze Mal-
czewskiego — bez wzgladu czy ,temat" zaczerpnigty bezpos$rednio z wizyi nieokietznanego romantyka.

Malczewski, wyzwoliwszy sig szybko z krakowskiej maniery malar~ej pomatejkowskiej ery, moj™ catg
sita swego ducha rzuci¢ sig w najzawrotniejsze wyze, kady buja duch Stowackiego. Przyziemnemi wigzami nieskra-
powany, hamulcy ni trudnosci zadnych nie znajacy, poszybowat artysta $miato w kraing wielkiego Juliusza i jako réwny
z réwnym zaklina twory polskiego plemienia w arka przymierza $wigtyni wszechducha.

Co wyczarowat Stowacki dzwigkiem mowy, odbito sia echem w duszy Malczewskiego i zajasniato tacza
przebogatg w jego obrazie. Co za$ Malczewski ujawnit niedostagpng nieraz dla ludzi wizya, to bylo przeczute nie-
Swiadomie w duszy Stowackiego. Poprzez odlegto$¢ pétwiecza dwie te niezgitgbione sity wymieniajg iskry, niby po-
tazne dwie chmury btyskawjcami nawzajem sig zwiastujac.

To co najgodniejsze jest w narodzie, co najdalej odbiega od przyziemnej szarzyzny, co najjasniejsze
w duszy Polaka, co najswiatsze w jego bélu — to znalazto wyraz w tworach obu wizyoneréw.

RoztacZyly sig sale skromnego naszego przybytku sztuki rzadkiemi w Poznaniu obrazami Jacka Malczew-
skiego. Przeleciat znéw cicho przez stare mury nasze najwigkszego poety duch, ktéry zaklaty w cienie sztuki Mal-
czewskiego, krélewski stanat przed naszemi oczami; duch uzmystowiony, widzialny, nieledwie dotykalny. Taskne oko
widza szuka wspomnieniem kraing tortur narodu, gdzie w bélu maczennik |nat sig na te wyzyny, ktére z kraing Boga
granicza, gdzie piekto narodu taczy sia z jego wiekuistoscia, gdzie mrozny, 1"owy przestwoér wyzwala duszq Elenai,
ktéra na skrzydtach aniota niesiona w stoneczne Boga mieszkanie, rabek nieba nam uchyla...

Pogwar przechodniéw maci cisza, pierzcha czar zadumy. Woraca $wiadomos$¢ rzeczywistosci.

Znéw cisza----------- - poszli — a jednak zgjrzyt jaki$ pozostat w atmosferze wystawy. Ahal to sasiednie
obrazy — —a—

Z zalem spogladam raz jeszcze na $ciang dziet Malczewskiego — — — czar rozwiat sig--—----- Oto u$mie-
chaja sig te zgrzyty, ktére co dopiero postyszatem.

Stachiewicz,

Stodko, milutko, cukrzanie------- — lokal fryzyerski, czy cukiemia?

Zwracam sig indziej z prstykrem uczuciem nidtosci. Oblany zimng woda trzezwo ogladam wystawa,
i zdaje mi sia, Ze ,,s3d" moj nabrat nagle zobdjatnienia, niezbadnego rzekomo do pisania ,,recenzyi”.

Pisza wiac rozsadnie, z obowiazku, radujac sig wytowieniem kazdego ,,poprawniejszego** znamienia wystawy.

Wywiérdki------------ zawsze ten sSm i zawsze ,,nasz", zawsze obfity, peten widokéw, i peten swojszca™ny

peten kartek z napisem ,sprzedane".

Z réwnem niemal powodzeniem wystawia sumiennie na kazdej naszej wystawie Petczynski. Krajobrazy jego sa
przeciwwagg do tamtych, lecz niemniej petne umitowania przyrody, ktéra niekiedy artysta az w szablon stara sig ujarzmic.

Rzadszemi sa u nas rzezby, z tem Wigk” wiac radoscig spogladamy na posag Kosciusld, diuta Marcina
Rozka, peten'ruchu t poidanniczego natchnienia, acz nie npwy w'koncept”

Ylastimil Hofhnann, Azentowicz. J- Dabicki i Grott wyrézniaja sia z powodzi prac i prébek, ale trudno
zaliecy6 ich obrazy do dziet twérczych.

Co dalej? co dalej?... Tyle drobiazgu... dobre, stabe, $wietne, mite, niewyryMwan” niewynaalowane,
tu na odwrét, tam jewcze inaczej. — Koidiani artySci — darujcie — nie mamy czasu. Pigknie malujecie, ale dajcie
nam $wiaty spokoj...

ogladania reszty zy¢ mozna — powracam wiac na chwilg do dziet Malczewskiego, ale juz sgsiedztwo
jego nie pozwala skupi¢ mi sig na tyl<® aby mj~le¢ wylacznie o ,,Beniowskim** i raczej zal czujg do wystawy, Ze nie
miesci w sobie prnbiteijum dla wyosobnienia czarujacych tworéw, juz zdolny tylko do pate”iua ddem ,zwiedzaja-
cego**, oderwac sig jednak nie mt~g od dziet Malczewskiego.

Gsteiy obriuty, tworzace ~kl ,3 emowiddego**, Smiato a umiejatnie przez gospodarza wystawy zawiMzone,
tworzg jedng zwartg cato$¢ w ksztalcie krzyza, prz” to potaguje sig wrazenie.
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O rysunku Malczewskiego, ktéry moze nie posiada rpwnegp sobie miadty wspotczesnymi, tyle juz mo-
wiono i pisano, Ze moznaby tylko powtarza¢, a jednak nie okreslitoby sie w catej petni jego wartofei. W tern sposéb
wypowiadaé¢ sie moze artysta, ktéry nie zna technicznych trudnosci, ktéry z dawna juz posiadt najtajniejsze tamigtowki
sztuki malarskiej. O ile najznakomitsi mistrze wykazujg w swym rozwoju wyrazne stopnie wartosci tysurikowydi,
o tyle Malczewski czyni wrazenie, jakoby przyszedt byt na $wiat jako gotowy, genialny rysownik; najdawniejsze prace
jego odznaczaja si¢ niezrownanym rysunkiem, Pojecie za$ bryly jest u Malczewskiego tak wybujate, Ze wiléracza
w dziedzine rzezby, ze zdaje sig, iz malarz przekroczyt granice nakre$lone pojeciem sztuki malar®ej — a mogt sobie

pozwoli¢ na ignorowanie jakichkolwiek granic.

Artystyczny rozwoj Malczewskiego odmiennie przedstawia sig, gdy chodzi o kolorystyke.
Porzuciwszy wczesnie szablon éwczesnej szkoty krakowskiej, dos¢ diugo malowat Malczewski w tonacyi

brunatnej.

Dopiero po latach przerzucit sie w kraricowo silne barwy, ktére znpw wieloletnie do$wiadczenie ustosun-

kowato do tej miary, ie najSmielsze barw zestawienia w przedziwnie subtelne harmonie jely sie zlewac.

Na polu kolorystyki artysta najwidoczniej walczy¢ musiat zaciekle,

nim doszedt do zadziwiajacych zdo-

byczy, ze i tu dzi$ nie zna zadnych trudnosci, zadnych przeszkéd.

Kolorystyka Malczewskiego to przedziwna muzyka,

$piewajacych kwiatow.

réwnajaca si¢ czarowi najwyszukanszych kwiatéw —

Tak zniewoliwszy sobie wszystkie koniecznosci techniki moégt artysta, niehamowany zgota niczem, unies$¢

die w wyzyny nieokietznanych swych wizyi i zbrata¢ si¢ duchem z Stowackim.

Wyntiiwadoborowych dziet nmliurztwa polskiego
w Musoum Im. Hlelzynsklcli gromadzi w sobie szereg obra-
z6w przewaznie ,staiszej szkoly", nie dajac wrazenia jej cato-
ksztattu, ale noszac znamie dorywczosci.

Na czoto wysuwajg sie obrazy Brandta i akwarela Juiius/.a
Kossaka, obnizajg za$ warto$¢ kolekcyi malowidta Wierusza
Kowalskiego, a przedewszystkiem dyletanckie obrazki Szernera,
Chetminskiego i t. p.

Nowoczesne malarstwo reprezentujg obrazy kilku niepo-
wszednich mistrzéw. Jacka Malczewskiego ,,Moja muza”, wyka-
zujaca naj$mielsze i najdoskonalsze znamiona tworczosci artysty
nie moze by¢ polic;zorta w poczet najgenialniejszych jego -utwo-
réw, gdy chodzi o cato$¢ obrazu. Azentowicza pastel i
akwarele naleza do typowych ich obrazéw.

Z miodej generacyi polskich malarzy znajdujemy Ylastimila
Hoffmanna. Kilka jego wystawionych tu dziet to bodaj szczyt
dotychczasowego rozwoju tego artysty. Twoérczo$¢ Malczewskiego
wycisneta na Hoffmannie decydujace znamie. Najnowsze ma-
larstwo polskie nie jest tu reprezentowane w ogoéle.

Wystawa ta ma wielkie znaczenie dla tych z posréd naszej
publicznosci, ktérzy nie mieli sposobnosci zapoznania si¢ z bliska
z kilku artystami, o ktoiych czesto styszeli i czytali.

Fatata

WijrklAdy M«tafixycsne>) stanowia trzeci tomik szki-
cow fUozoftcznych ogtaszanych przez autora w wydawnictwie
~Wyldady Poznanskie" p. Niemierkiewicza. Bierzemy je do reki
z bolesnym usmiechem, nie dowierzajac prawie sobie: w Pozna-
niu ukazuja sie jednak jeszcze ksigzki filozoficzne! Bo¢ ksiazek
dajemy Polsce mato, bardzo mato nawet, a juz takich, ktére nie
stuza ani pozytkowi ani przyjemnemu lenistwu, nie ujrzysz nie.
mai wcale. Wiec jednak — nie wszystkie $wiatta pc/asty na
promiennym ongi widnokregu; raz wraz ukaze si¢ na ciemnym
stropie meteor czy meteorek i $mieje si¢ szyderczo z naszej
dufnej w siebie trzezwosci.

Nie wynika z tdgo, by$my, $ledzac jego bieg i mierzac sity
jego blasku, padali na kolana i $piewali hymny pochwalne.
Bytoby to niemadre lub nieszczere — zaleznie od wypadku.
Wszelkie nowe dowody, stwierdzajace nasca tak zwang zywotnos¢,

*)KaBtmlsrs Filip Wlse:

Wyktady lietafisyczne,
Sosaud(g;la — Piyobologts — Teosofta.

Wstep -
btr. 106. PosnsA 1f17.

jA

nalezy bada¢ sumiennie i ocenia¢ nie jak krewniakéw, lecz jak
ludzi obcych nam, zwigzanych z nami jedynie wspdlnoscia dazen
1 pracy.

Ksigzeczki p. Wizego nie spetnig zadania, ktére im autor
przeznaczyt — nie wpltyng na rozbudzenie sie ducha filozoficz-
nego, o ile role te ksiazka moze w ogéle spetni¢, a nie wplyng
dla tego, ze nie sg pisane ani przystepnie ani zajmujaco. Przy-
stepng nie mozna nazwa¢ rozprawki, ktéra zasypuje nas mné-
stwem szczeg6téw, niezawsze waznych i ciekawych, zajmujaca
za$, w dobrem tego jatowa znaczeniu, nie jest rozprawka, ktéra
zaczyna sie i koriczy oderwanemi pojeciami i nie wprowadza nas
w tworczy chaos mysli filozoficznej, a w miejsce tégo szereguje
wyrwane z malowidet, zwanych systematami, momenty* niby to
koricowe i zasadnicze.

Obeznanemu nieco z obrazem wysitkéw mysii ludzkiej
Czytelnikowi szkice autora dajg wiele materyatu zastugujacego na
uwage, lecz zajmg go raczej jako dokument, nie za$ jako nowe
spojrzenie na $wiat zagadnien fflozoficznych — profanowi zgota
wydadza sie niezmiernie powiktang mozaika paradokséw, ktérych
glebszej racyi autor nie uzasadnia. A uzasadnia w ogéle bardzo
rzadko, najczesciej bowiem, wséréd Wycieczek polemicznych, roz-
wija spokojniei pasmo swych pogladéw, nie wiele troszczac sie
o czytelnika.

Tomiki, o ktérych moéwie, nie sa rodzajem wstepu do filo-
zofii, lecz katalogiem pomystéw, przy ktérych autor na razie
zatrzymat sie w pielgrzymce do ziemi obie<»nej. A wiec i osta-
tnia préba stworzenia pomostu miedzy profanum uulgus a na-
rodem filozoféw, podjeta wsréd naszych myslicieli, nie udata sie.

, Kazimierztuczewski.

UPOETOW. Juz w pierwszym numerze ,Zdroju"
trzeba nam bylo poméwi¢ o znaaeeniu i istocie symbolu. Zdaje
sie nam, Ze wyjasnittila nasze byly dos¢ jasne, by nasi Czytel-
nicy, batamutnie poinformowani o istocie tak zZWanego ,,symbo-
lizmu" przez analfabetycznych krytykéw prowineyonalnej prasy
zastanowili sie wreszcie, ze stowo “syinbol,” catkiem co innego
mma<” jak obted mysloury, albo tez. ,i“mbotista” jest czems$
innem jak rozczochranym poeta, ktéry w delitycznych nonsensach

wypowiada. W dzisiejszym numerze dajemy w mistrzowskim
przektadzie Miriama wiersz Jana Meneasa, jednego ztych twoércéw
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tak zwanej ,,szkoty symbolicznej,” ktéra njgdy zadng szkotg nie
byta, Htylko protestem przeciw naturalizmowi, ddrodzeniem

starego romantyzmu, — poszukiwaniem odwiecznych zwigzkéw,
jakie zachodzg miedzy ,,rzeczywistoscia,” — ztudng omama zmy-
g nigdy jedyna rzeczywistoscia, jaka jest Swiat paza™

zmystowy.

Pisa¢é o nim przynalezatoby Miriamowi, najgtebszemu
znawcy wszystkich kierunkéw, my mozemy sie ograniczy¢ i
tyiko do krétkiej notatki, zaczem nie bedziemy w stanie da¢
miejsca obszernym wywodom o tak zwanej sztuce ,,symbo-
licznej."

Jean Moreas, ezyli jak sie istotnie nazywat Papadiaman-
topoulos urodzit sie w Atenach 1856, byt Grekiem z pochodze-
nia, i osiadt w Paryzu od r, 1877.

Razem z Goudeau, Ch. Morice, Barresem, Taiiiadem
utworzyt grupe tak zwanych ,symbolistéW," to znaczy tych
tworcow, ktorzy wedtug przepieknej ,syntetycznej” formuty Mi-
riama widza w symbolu zywa, organiczng analogie wewnetrzna,
odtworzenie rzeczywistosci, w ktérej formy, postacie i zjawiska
zmystowe maja swoj sens zwykly, powszedni dia ludzi, zada*
walajacych sie powierzchnia, lecz dla szukajacych gtebiej, kry-
ja w swem wnetrzu otchfanie nieskoriczonosci...

Wedtug Moreasa symbol streszcza si¢ w tem, Ze jakie$
pojecie wezmie na siebie widomy, zmystowy ksztatt, ktéry atoli
nie powinien by¢ celem sam dla siebie. Forma, ksztatt po-
winny wyraza¢ idee, ale by¢ jej poddanemi. Idea nie powinna sie
okazywa¢ na zewnatrz bez przepychu ornatu zewnetrznych ana-
logii, bo istotny charakter sztuki symbolicznej w tem wiasnie
tkwi, aby nie dopiera¢ do koncepcyi idei samej w sobie.

T6 znaczy, ze tylko symbolem jestem w stanie wyrazi¢
to wszystko pod$wiadome, nieuchwytne, zaledwie przeczuwalne,
ktére na dnie kazdej rzeczy spoczywa — .do samego jadra, do
istoty rzeczy dotrze¢ nietylko, ze nie jest mozUwem, ale jest
wedtug Novalisa gwatceniem tajemnicy: ,Tajemnice sg pokar-
mem; odkrycia sg tajemnicami strawionemi." —. ,,Co nie jest
tajimnicze, jest codzienne, pospolite — co jest pospolite,> jest
gtupie, a co jest gtupie, nie moze byc¢'istota rzeczy."

A mistrzem Moreasa byt on wielki Mallarme, ktéry po-
wiedziat: que la poésie, reservee aux inities est interdite aux
profanes, qu’ elle n’a pas besoin d*etre claire comme le grand
jour, — ktéry wierzyt, ze przecie przystuguje to prawo: ,de ne
pas se rendre tout n fait intelligible, car on y peut mettre
ainsi ce quc Ton vent."

Pierwszy tomik jego poezyi ,Les Syrtes" (1894) wywotat
wielka wrzawe i odtad zaczeto majaczy¢ o ,,symbolistach.”

Niezadtugo 18% pojawit sie drugi tomik; Cantilenes i teraz
Moreas stat sie popularnym, w réwnej mierze jak 6wczes$ni
impresyonisci."

Odrzucit wszystkie reguty obowigzujacej prozodyi, targnat
sie na uswiecong cenzure, wykpit wiersz aleksandryjski, odrzucit
regularng wymiane lyméw mezkich przez zen”e i proklamowat
Wiersz wyzwolony, ,,Vers libres." Szczyt popularnosci u nowo-
tworczej mtodziezy literackiej osiggnat zbiorem poezyi, ,,Pelerin
passionne.”"

Ale zaciekty zwolennik wolnego wiersza,
diugo apostata.

»n fauz redevenir a nous memes" zawyrokowat niezadtu-
go, u wraz z Andre Chenier wotg;

A\, Faisons des vers antigues sur des pensees nouvelles!* —
a wraz z Henri Regnier i Emilem Verhaerenem zas$wiadczat
podczas ,,Concpurs poetiques” zainicyowany przez Sully Proud-
homme, ze w marcu 1904 r. wolny wierez w Francyi ostatecz-
nie su(éj zywot zakorczyt.

stat sie¢ nieza-
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Dla swej twoérczosci znalazt sobie teraz Moreas ujécie
w klasycznej nowo-taciriskiea a raczej odrodzono-greckiej for-
njie; Przypomina, ze uczucia ludzkie i namigtnosci nic sig nie
zmienily, a najczesciej i w istotnie wielkim przepychu przeja-
wiajg sie w wspaniatej nagosci greckiej tragedyi, ktérej prosta
dziewicza forma dusze ludzka wyrywa z nizin do uwielbier
prawdziwej pigknosci. Owocem tego kultu ,nagiej" grec-
kiej pieknosci,, to wspaniaty jego dramat ,Iphigenie” (1903).

Piekne stowa powiedziat o nim Barres: il a ia facult¢
d’ ¢liminer tout ce qui est vuigaire, pateuz, dissonant et d*or-
donner des mets metaliiques et colores, des images breves et
intércssantes avcr la surete d' un sauvage, assembiant ies pier-
res de ses colliers de danse — aie piekniejszemi jeszcze stowy
uczcit Moreas zycie, jakiem zyk:

»Ne dites pas: la vie est un joyeuz festin,

Ou ¢’ est d’ un esprit sot ou ¢’ est d’ une $me basae.

Surtout ne dites point: elle est malheur sans fini

C' est d’ un mai”vais courage et qui trop tot se iasse.

Riez, comme au printemps s*agitent les rameauz,
Pleurez comme la brise ou le flot sur la greve,
Goutez tous les plaisirs et souffrez tous ies maux
Et dites; cest beaucoup et c’e8t lombre d*ttn r/ve*

WIIDROWNY SZTUKMISTRZ.

Dzigki taskawosci Zenona Przesmyckiego, ktéremu $wiat
kulturalny, a przedewszystkiem Polska, zawdzigcza wydobycie
na $wiatlo dzienne z ple$ni zapomnienia arcytworéw jednego
z najwiekszych naszych wieszczéw — mozemy z czytelnikami
naszymi podzieli¢ sie wrazeniem o najnowszej loiigzce Norwi-
dowskiej, przez Miriama wydanej: Trzy fragmenty epickie —*
z odnalezionych rekopiséw poety; ,Wedrowny sztukmistrz...",
,»a Dorio ad Phfygium”, ,Emil na Gozdaniu" — skfadajg zi¢ na
niezwykla te ksiazke. Graficzny”™ uktad obmyslony przez tak wy-
trawnych estetéw jak Przesmycki i Péttawski, sprawia, ze sztuka
wydawnicza polska wzbogacong zostata o jedng z najpiekniej-
szych ksiag, jakfe sie¢ u nas pojawily. Szata ksiazki godna jest
tresci Norwidowej. Za przestany nam taskawie egzemplarz
Czcigodnemu Ofiarodawcy sktadamy niniejszem nasze gorace
podziekowanie.

Redakcya.
r KA
0 wierne Adama Bedergkleiro**.

Otrzymujemy pismo nastepujace

Panu Czestawowi Ked zierskiemu do roz-
wagi... Na drugiej stronie dodatku w numerze 260ym , Kuryera
Poznaniskiego" umiescite$ Pan stéw kilka o ,,Zdroju" niby od
niechcenia gestem przez Pana ulubionym, wytrzasnigtychz re-
kawa. Fakt sam ani>zadziwiajacy ani zreszta ciekawy. Stowa

. Panskie zadnego zresztag nie miatyby znaczenia, poniewaz nie sg

wyptywem ani umystu krytycznego ani chyba nie roszcza sobie
pretensy! do jakiejkolwiek powagi — zreszta Pan sam nadate$
im ton lekcewazaco-lekkomys$iny. Ton wyzszosci, ktérego Pan
uzywaé raczysz, z pewnoscig jest wynikiem wielkich zastug
1 znacznej pracy na polu literatury. Inaczej nie wiedziatbym, na
mocy czego Pan m<”e$ pozwoli¢ sobie na podobne wystgpienie,
w obec utworéw Adama Bederskiego.

W obronie osoby parnskiej przypuszczam, ze$ pan wierszy
Bederskiego nie przec~tat do konca a zniechecony trudnosciami
wmyslenig sie w nie, zeszyt na bok odrzucit. Nie chce bowiem
twierdzi¢, ze$ Pan $wiadomie chciat obrazi¢"sczero$¢ poety.
W przeciwnym razie musiatbym Panu zarzuci¢ lekkomys$Inos¢ —
tern wieloza, ze ~owom Panskim znaczenia dodaje powaga ga-
zety, ktérej Pan naduzyte$. Jako cziowiek, chc” sta¢ w pew-
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nym zwitku ze sztukat zapewne jesteS pan szczerynt W obec
siebie i dla tego jestem przekonany, Ze czujesz Pan, iz wypowie-
dzenia takie nie miatyby znaczenia zadnego, gdyby nie gazete,
ktéra powazng liczbg abonentéw dodaje im wagi. Piszac, 1™e-
dziate$ Pan doskonale, ze stowa twoje z pewng powierzchowno-
$cig i niegodng krytyka zjadliwpscia pisape, dotrag do tysiafey
czytelnikéw, ktérzy jako abonenci gazety mimowoli je przeczy-
tajg. Jednakowoz nie zawahate$ sig Pan przed wykorzystaniem
przewagi tej™przeciwko poecie, ktéremu brak srodkéw podobnie
skutecznych do obrony wiasnej. Na mys$l Panu nie przyszio, Ze
nawet w polemice obowigzujg pewne prawa uczciwosci, jezeli
wydawanie sadu o kimkolwiekbadz nie ma sig koriczy¢ na ordy-
narnem ujadaniu.

Poniewaz gazeta powazna uzycza panu taméw, koniecznie
przypusci¢ musza, Ze posiadasz Pan zdolnosci, ktére upowazniajg
do wydawania sadu w rzeczach sztuki. Tern wigcej zastanawia
mnie, ze w stowach skierowanych przeciwko Bederskiemu za-
parte$ sig Pan (oczywiscie dobrowolnie) swego talentu krytycz-
nego. Chyba Pan nie twierdzisz, Ze zdania, ktére napisates,
maja W sobie chociazby odrobing stusznosci krytycznej. Ma-
nierg pismakéw o$mieszasz Pan rzecz, ktérej nie mozesz do-
siggnaé. Z powodéw mi nieznanych wotate$ Pan przyznaé sig
puHicznie do niezrozumienia wierszy Bederskiego, wotate$ Pan
napisa¢, ze zwigzku miagdzy stowami wierszy dopatrze¢ siag nie
mogte$. Nie wiem, czy jedyna formg zwalczania rzeczy wycho-
dzacych poza horyzont krytyka lub jemu niesympatycznych jest
cha¢ o$mieszenia ich publicznie. Twierdza, ze przy pewnej zdol-
nosci krytycznej powiniene$ Pan byt wyczyta¢ niedwuznaczng
zupetnie my$l poety a piynajmniej przyj$¢ do przekonania, ze
dobér stéw w wierszach Bederskiego jest uczyniony z wielkim
namystem i doktadnem wycyzelowaniem mysli szczerej. Z pew-
noscig nie zadam za wiele! Przeciez praca intenzywnego wczy-
tywania sig jest obowiagzkiem krymka. Pan jednak przyznate$
sig publicznie... Wybaczysz pan wiac, ze obudzity sig we mriie
pewne watpliwosci. '

u Moznaby przypusci¢, ze jeste$ Pan reprezentantem kon-
serwatyzmu i nienawidzisz nowosci — nikt nie mégtby uczcic
ztego zarzutu. Uniemozliwiasz.mi Pan jednak wszelkie préby wy-
tlomaczenia cig przed toba samym. W kazdym prawie elabora-
cie PaAsldm figuruje frazes »nic nowego". Stowa te maja wzbu-
dzi¢ w czytelniku mniemanie, ze jeste$ Pan przystapnym wszel-
kiemu nowatorstwu. Stéwko to ukochate$ Pan i powtarzas#\®
raz po raz z pewnem ubolewaniem ~ po ostatnim wypadku
jednidc $miem twierdzi¢ — i z obtuda. '

Pan nie zyczysz sobie nic nowego, poniewaz wszystico
nowe zmusitoby Pana do pracy umystowej i wytargnatoby z wy-
godnej drzemki. Nie $miem twierdzi¢, ze rzeczy nowe mogtyby
Pana ,,zaniepokoic¢", poniewaz musidbym przypisa¢ Panu wi”ej
ghabi ducha, anizeli na to pozwala ostatnie wynurzenie sig Panskie.

Poznan, dnia 14. M. 1917,

Stanistaw Kubicki.

ODPOWIEDZI OD REDAKCYE
Ksiedzu F, R, z B, Ksiazka Norwidowska, o ktorej wowi
Gomutidd w swym ,,Uscie otwartym”, jest ni&przedstna.
Powyzej poswiadlismy krétkie stowo nad wyraz ~nnej tej
ksigib™ Z c”~oazon”o przez. Miriama pomnikowego &>tono-
wego wydawnictwa, z ,,Pism zebrai”*ch* Norwida, wyi” dotad

6 J Nr. 5

trzy tomy: Poeaye czg$¢ P Dramaty cza$¢ |. Legendy i nowele

czas¢ 1. Tom czwarty, zawierajat” Hpisma o sztuce i literaturze*,

z powodu trudnosci Wojennych dotad nie ukazatsia. Pozostate

cztery tomy zawiera¢ bada: Poezye cza$¢ Il, Dramaty czas¢ Il

Pisma filozoficzne, spoteczne i polityczne, korespondeneya.
Naktad J, Mort:kowicza w Warszawie.

Parni A. Nowinskiemu w Lublinie, Ubolewasz Pan stusz-
nie nad o$wiadczeniem Przybyszewskiego w |. zeszycie ,,Zdroju*;
stwierdzajacym, iz poeta nie bierze udziatu w ndakcyi pisma
naszego. List Pariski kaze przypuszczaé, fakoby$ Pan sadzit, iz
odwiadczenie Przybyszewskiego spowodowaty réznice artystycz-
nych i etycznych pogladéw wéréd kierownikow ,.Zdroju™, Tym-
czasem powod jest poprostu ten, ze Przybyszewski, przeceniajac
bezsilne szarpanie sig niektorych osobnikéw w Poznaniu i oko-
licy, uznat ku naszemu zalowi za wskazane swojg osobg nie
szkodzi¢ ,,Zdrojowi". Dla tego tyci™ sobie, aby$my wydruko-
wali jego sprostowanie. Z naszej strony bytoby tchérzostwem,
gdybysmy mieli kierowaé sig wedtug niedowazonych zachcianek
naszych malkontentéw i dla tego mozemy tu o$wiadczy¢ Panu
i wszystkim wielbicielom niezréwnanego tworcy ,.Zmierzchu*, ze
,.Zdréj** drukowaé badzie jego utwory, skoro tylko je otngrma.
W przeciwnym bowiem razie pismo nasze nie byloby wyrazi-
cielem wsp6itczesnej tworczosci polskiej.

Zdziwienie panskie najzupetniej rozumiemy; nie znasz Pan
bowiem naszego zascianka.

Panu J. N. w Ch. Z zapytania Panskiego i krétkiego
wywodu wnosimy, ze zwalczania ,,pozytecznych**, ,,umoralniaja-
cych" i ,,podnoszacych ducha® tendencyi w sztuce nie mozesz
Pan pogodzi¢ z wkasnym Swiatopogladem. Wprawdzie — teo-
retycznie — gotéw jeste§ Pan ,,pozostawi¢ twoércom wolnos¢
wypowiedzenia sig™, ale co pradzej wolnos¢ tg pragniesz Pan
ograniczy¢ do ram ,,idei, ktére sg nasza podstawg**. Bykazby to
wolnos¢ .poety, gdyby musiat krapowacsia wierzeniami parakiemi
albo pewnego zbiorow”~ka ludzi? Zapominamy zazwyczaj, ze
idee. nasze sg niczem innem, jak ideami geniuszéw, z nich zro-
dzity sig nasze dusze, nasze umysty, nasze tasknoty. * JesteSmy
garnkami o tym fasonie, w. jakim nas tamci ulepili, niejbden
nadp”, inny zgota sig rozbit, inny znéw zmurszat.. ten i 6w
zostat caty, nietknigty. Widzimy obok siebie tworcéw, z ktérych
wytaniajg sig geniusze; ci lepig garnki prisztosci i oto my, nie
garncarze, wotamy im, iz zle swe twory lepia dla tego, ze od-
mienne niz nasze formuja ,idee*™.

Utrudnienia pocztowe obecnych czaséw, stad opdznienie
sig przesyHd korektowej sprawity ta niedopusEcpJng w zwykhych
warunl4(” fatalnos¢, ze caty ustgp OPOWIESCI RYBALtTA
z zeszytu trzeciego zostat odbity wrecz z pominigciem ostatniej
korekty.

Okoliczno$¢ czaséw dzisiejs”ch i przestrzegana bezwzgla-
dnie punktualno$¢ w wychodzeniu z”~zytéw musza usprawie-
dliwi¢ redjakcyg pracujaca w ni«Bwylde trudnych warunkach My
dawnic:iwch.

Mimo to zgotowano autorowi na samym poczatku po-
wieséci, mowh|C najogladniej... ni~rorcaumieiue z cj”telnildein
dobrej woli odedac mogg juz tylko do ksigzkow™
Ided?/s wydania, to trudno wyUiaa¢ tu nazbyt obhte srrate,
choélty kNingj tylko stn 72!

W moiem przekonaniu nie wolno jednak pokrywa¢ tej
fatalnolci milczeniem, zwtanoia w pismie artystycznem, ktore
tak wysoko zakreslito wymogi sztuki w wydawnictwie biblio-,
graficznie badZcobadZ bwidem.

Wactaw Berent

Redd”r nMaelny i odpowiedzialny: Jeny Hulewicz Koédanki. — Naktadem Spétki Wydawnicamj ,,~toja" w Ponianiu.

Wazdkie prawa autmskie, praddaiH muz r*rodd”tyi zastrzezone.

CkNiyris™t by ,,Ostoja" Poznan — Posen.

Odbito w doesni Jf raty*™* w Ponumiu.
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Spotka WYdawnicza w Poznaniu

Plac Wilhelmowski nr. 17 -

i>sieta naby¢ moina miedzy innemi w* nastepujacych Jcstaffarniach i a]fencyacht

St. Mikotajski, Czempin
Reich, Torun
Zabtocki, Torun

J. Swinka, Kcynia
Lewandowski, Wolsztyn

Bogdan Chrzanowski, Poznan, ul. $w. Marcina 70

A Cuhulski e

Ksiggarnia $w. Woiclecha

J. Leitgober & Co ,» Wiiholmowska 18 ' W. Urbanska, Torun
M. nismiorkiswicz plac Wilhelmowski 3

W, Temptowici ui. Wiihelmowska 19

Ed Bota Si 0, Bock .. Berlinska 20

Josef Joiowicz
H. Biiiinska Fa. Globus. Szamotuty
Czarllnskl Roman, Gdarisk
Drukarnia Centralna. $rem

Dziennik Berlinski, Berlin 0 27, Raupachstr. 6

Oesiorowskl, $rem
Stefan Knast. Inowroctaw

Ksiegarnia Bydgoska (B. Postuszny), Bydgoszcz

Ksiegarnia Kujawska, Inowroctaw
I. 6, iange, Gniezno

W. Niesiotowski, Ostrow

A Prgdzynski, Wrzesnia

Stefan Rowinski, Ostréw
Siwinski, Berlin. Langestr. 82
Kiedrowski. Bydgoszcz

T, Rudnicki, Buk

L. Kromski. Zbaszyn

R. Zletkowski, Czarnkéw

Stary Rynek U

Kietminski. Gostyn
Larolczak, Jarocin

K. Zi6tkowski, Janéwiec
Kasprzak, Odolanéw
Tomaszewska. Koscian
Stefanowicz
Achmaniski

Mechewski, Kruswica
Kochanski. Krobia

H. Moll, KoZmin

A. Mastowski, Krotoszyn
Chmara, Leszno

M. Smoczkiewicz, Mogilno
Czarnyriski, Mitostaw
Malicki, Nakto

Thiel, Oborniki
Poszwiriski, Pniewy
Chudzinska, Pakos¢

TesMIZEETLE®E

S. Bendiewicz, Pleszew

i. Gizetski, Rogozno

C.  Wojciechowski, Srem
L. Rogalski, S$roda

J. Heinricht. Strzelno

J. Nowakowski, Trzemeszno
T. Kreglewski, Wggréwiec
L. KoHat, Wagrowiec
St. Czosnowski, Wronki.
M. Cegielski, Witkowo

J. Cyptik, Ksigz

P. Rybacka, Zerkéw

M. Ksycka, Znin

Majkowski, Grodzisk

Drukarnia i Ksiegarnia, Pelplin
M. Muszynski, Czersk

F. K. Sikorski, Grudzigdz
Wiadystaw Majtkowski, Trzew
R. Wojtecki, Wabrzezno

M, Szciuka, Lubawa

A. Jankowski, Lubawa

K. Wojciechowski, Brodnica

B. Mitoszewskl, Nowe Miasto
Woiniewicz, Kostrzyn.

Skiady jetéwne: na Krufcstwn Polskie Gebethner & Wolff w Warszawie.

Galicytj Gebethner i Spotka w Krakowie.
,» Szwajcaryt, ,,Librairle

olonia" Lousaimo Maisen du Kursaal
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